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Yhdysvaltoihin matkusta-
vien Suomen kansalaisten ei
lokakuun alusta |&dhtien ena4
tarvitse hankkia etukateen
viisumia alle 90 vuorokauden
mittaisille turisti- ja liikemat-
koille, ilmoitti Yhdysvaltain
Suomen suurldhettilds John
Giffen Weinmann &askettai-
sessd lehdistétilaisuudessa
Helsingissa.

Weinmann toivoi muutok-
sen lisddavan matkailua Y hdys-
valtoihin.

Opiskelija
tarvitsee
yha viisumin
Viime vuonna 107,000 suo-
malaismatkailijaa kavi Yhdys-
valloissa ja kulutti maassa
noin 176 miljonaa dollaria.
Matkailijoiden mééard kasvoi
viime vuonna 15 prosenttia.
Uudistuksen jidlkeen 85
prosenttia Suomesta tehtévis-

Suomalaiset viisumitta
USA:han lokakuun alusta

Viisumivapaus alle 90 paivan loma- ja lilkkematkoille

ta matkoista voidaan tehda il-
man etukdteen anottavaa vii-
sumia. Uudistus lisdnnee en-
nen kaikkea viime tipassa
matkansa ostavien maaraa.

Viisumipakko séilyy edel-
leen niilld suomalaislla, jotka
aikovat tyéskennella tai opis-
kella Yhdysvalloissa, eli opis-
kelijat, vaihto-oppilaat, yliopis-
tojen tutkijat ja toimittajat
joutuvat hankkimaan viisumin
kuten ennenkin. Viisumi tar-
vitaan myés yli 90 vuorokau-
den mittaiselle oleskelulle.

Jos hakijalta on joskus e-
vatty Yhdysvaltain viisumi tai

hénelld on muu syy olettaa,
ettei han paasisi maahan, ha-
nen on syyté ottaa etukateen
yhteys Yhdysvaltain konsu-
laattiin.

Viisumivapauksia
lisda
lahiaikoina
Lahetysténeuvos Max Ro-
binsonin mukaan lahiaikoina
on odotettavissa ilmoituksia
samanlaisista viisumivapau-
tuksista usealle muullekin Eu-
roopan maalle.
Suomen osalta viisumiva-
pauden myontamiseen vaikut-

ti ennen kaikkea viisumiha-
kemusten alhainen hylkéys-
prosentti. Suomen kansalais-
ten viisumihakemuksista hy-
|4tddn noin yksi prosentti.
Mydnteiseen paatékseen vai-
kutti myds tavallisten viisumi-
hakemusten suuri lukum&ara
ja kummankin maan viisumi-
jarjestelyjen vastavuoroi-
suus.

Amerikkalaiset
viisumitta
Suomeen jo 1958

Amerikkalaiset eivét ole tar-

vinneet viisumia Suomeen
tehtaville lyhyille turisti- ja lii-
kematkoille vuodesta 1958
lahtien.

Suomea koskevat uudistuk-
set ovat seurausta Yhdysval-
tain kongressin 1986 hyvak-
symasta laista. Laki helpotti
kahdeksan maan viisumimaa-
rayksida kokeiluluontoisesti.
Viisumivapauskokeilun perus-
teella ruotsalaiset saivat vii-
sumivapauden kaksi vuotta
sitten saksalaisten, sveitsilais-
ten, ranskalaisten, hollantilais-
ten ja italialaisten ohella. Eng-
lantilaiset ja japanilaiset paa-
sivat viisumipakosta jo 1988.

Pohjoismaalaisista norjalai-
set ja tapskalaiset tarvitsevat
edelleenkin viisumin matkus-
taessaan Yhdysvaltoihin, mut-
ta kummankin maan kansa-
laisten viisumikohtelun odo-
tetaan helpottuvan lahiaikoi-
na.

Kuunari Baltimore
komisti Helsingin kauppatoria

Marylandin osavaltion omistama kahvelikuu-
nari Pride of Baltimore Il komisti Helsingin Kaup-
patorin rantaa neljan pédivan ajan kesdkuun lo-
pulla. Amerikkalaisuus oli avoinna yleisotlle kah-

tena paivana.

Kolme vuotta vanha, 1800-luvun alkupuolen
tyyliin rakennettu alus oli ennen Helsinkié vie-
raillut jo yli 40 satamassa.

Aurinkoisen Kauppatorin sa-
tamaan rantautuneen Pride of
Baltimore Il:n edeltdjillda on
sotaisa historia. Sen sisara-
lukset lunastivat 1700- ja
1800- lukujen vaihteessa paik-
kansa Yhdysvaltain merihis-
toriassa kamppailleen sitke-
dsti Iso-Britannian armaadaa
vastaan.

Baltimoressa rakennettujen
kuunarien valttikorttina oli no-
peus, jolla ne péihittivat val-
tamerid hallinneet merirosvo-
alukset ja vieraiden merimah-
tien laivastot.

Helsingissd alus k&ansi
kokkansa kohtiLeningradia ja
kotisatamaan Baltimoreen si-
t4 odotetaan ensi marraskuus-
sa. Kuunaria purjehtii 12

hengen vahvuinen miehisto,
joka toimii aluksen kotikau-
pungin ja osalvaltion hyvan-
tahdon lahettiladana.

Haaksirikko
ja olutta

Ensimmainen perdmies
Daniel Parrott hakeutui aluk-
selle, koska hdn seilasi kuu-
narin edeltédjalla 80 -luvun
puolivdlissd ja halusi kokea
hyvdntahdonpurjehduksen
uudella, kolme vuotta sitten
rakennetulla kuunarilla. E-
deltédja, Pride of Baltimore |
kohtasi loppunsa Atlantilla
vuonna 1986, kun se kaatui
kovassa merenkdynnissa.
Parrott luottaa uuteen Balti-

moreen ja insindo6reihin, jotka
ovat rakentaneet aluksesta le-
veamman ja kestdvamman
kuin sen edeltajé oli.

Aluksen miehistéén halua-
viaon vuosittain useita satoja.
Laivan kantta kuuraamaan,
kokiksi, konemestariksi tai
paallystéén kelpuutetaankin
vain purjehduskokemusta o-
maavia nuoria. Tdman hetki-
nen miehisté koostuu pelkas-
tdan ammattipurjehtijoista.

Palkkana on ylléapito ja ter-
veelliset elaméantavat. Palkka-
pussin sisalté riittda juuri ja
juuri satamissa jarjestettaviin
merimiesiltamiin ja muuta-
maan olueen, Itdmeren hyi-
sessd kesatuulessa ahavoi-
tunut miehistd naurahtaa.

Tykkeja ja
lokkeja

Helsingissd alusta olivat
vastaanottamasa kaupungin
edustajat ja koko joukko l&m-
pimasta kesdsadsta nauttivia
helsinkildisid. Kuunari péasi

v

Pride of Baltimore k&vaisi Helsingin Kaup-

patorin rannassa kesdkuun lopulla.

purjehtimaan

vierelle roiman lansituulen

saattelemana melkein taydel-

l& purjepinta-alalla.

Kolera-altaan kaupunkia kahdella tykinlau-

kausella, jotka heréttivat ai-
nakin satapédisen lokkilauman

ja raystaiden alle piiloutuneet

Alus tervehti kesdistd paa- puluperheet.
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From the desk of Stig Haggblom:

Newport ja Wimbledon,

sama asiahan se on!

Wimbledon on menneillaan,
turnaus, joka todella kiinnos-
taa myos niitd ihmisid, jotka
yleenséa eivat piittaa tennisur-
heilusta

Vahemmalla huomiolla vie-
tiin lapi Davis Cup:n neljas
valieraottelu Espanjan ja
USA:n valillda Newportissa.
USA voitti 4-1 ja kohtaa syk-
sylld semifinaalissa Saksan,
Kansas Cityssa.

N&ain yhdekséan vuotta sitten
New Yorkissa US-Open lop-
puottelun, jossa Bj6érn Borg
jalleen kerran yritti voittoa, jo-
ta han ei milloinkaan saavut-
tanut. Voitti kuitenkin Wimb-
ledonin viisi kertaa ja Pariisis-
sa nelja kertaa.

Tuossa mainitussaFlushing
Meadows -loppuottelussa
John McEnroe kukisti ruot-
salaisen viidennessa erassa.

En ole vélivuosina nahnyt
"Macia” pelaamassa. Nyt nain.
Kolmen lapsen perheenisd on
32-vuotiaana edelleen hyva,
maailmanlistalla 20. parhaan
joukossa ja hyvin tarkka kai-
kissa otteissaan, mm. sy6tto-
pelissé.

"Mac” voitti molemmat kak-
sinpelinsd Newportin upealla
nurmikolla ja toinen ottelu E-
milio Sanchezia vastaan oli
tyylikas, joskin USA jo oli voit-
tanut (johto 3-0).

*

Seuraavaan otteluun Sak-
saa vastaan USA joutunee va-
litsemaan kovaotteisemmat
herrat kuten Andre Agassin,
Michael Changin sek& vasti-
kdan Pariisissa voittaneen
Jim Courierin.

Nama akkipikaiset nuoret

edustavat pelityylid, jossa en
usko enda "Macin” péarjaavan.

Samasta syystd en usko
myoskaan Bjorn Borgin yrityk-
sen kahdeksan vuoden tauon
jalkeen pystyvdn menestyk-
selliseen paluuseen.

Pelin rdaiskyvyys ja ennen
kaikkea nopeus on viime vuo-
sikymmenen alun huippujen
kohdalta ajanut heisté ohi....

John McEnroe on niittanyt
mainetta myos hairikkbna ja
on sitd edelieenkin, mutta o-
maa myos hyvin taiteelliset
piirteet pelaajana. Uskon hé-
nen kiinnostavan yleista viela
monet vuodet.

Davis Cup-joukkueessa
USA on kayttanyt "Macia” 26
kertaa. Han on pelannut 63
ottelua, joista voittanut 56.
Kaksinpeleistd hdn on saa-
vuttanut voiton 41 kertaa
49:sta pelatusta ottelusta.

Oli kylla sellainenkin aika,
jolloin "Macia” sai pyytamalla
nyytdd Davis Cup joukkuee-
seen. Nykyisin hdn on "isan-
maallinen”, tahtoo edustaa
maataan ja arvostelee nuoria
kavereitaan siitd, ettd Wimb-
ledonin viimeistelyt olivat tar-
keimpid kuin Newportissa
mukana oleminen.

*

Newportin tenniskentilla on
erikoinen tunnelma. Onhan
tdma ruohokenttien eréita
harvinaisia kehtoja, vain nelja
vuotta Wimbledonia nuorem-
pi.
Erikoiskatsomo oli raken-
nettu tilapéaisesti. 5,100 kat-
sojaa péaasi katsomaan joka
ottelua. Turnaus teki sievoi-
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Davis Cup oli esillda Newportissa joka pdivd, vartioituna jokaikinen minuutti.

set rahat.

Davis Cupia taalla on pelat-
tu vain kerran aikaisemmin,
70 vuotta sitten. 1921 USA:n
vastustajana oli Japanin jouk-
kue, haukkaus vain.

Y1i60 maata ottaa osaatana

vuonna Davis Cup-kilpaan.
Mukana oli myds, kuten aina
nykyisin, Suomi. Suomi havisi
talvella Ruotsille melko tiu-
kassa ottelussa. Ruotsi nousi
"varsinaiseen turnaukseen”
ja sai havién Jugoslaviaa vas-
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Kuva: Stig Haggblom

taan (1-4). Jugoslavia pesi
my&hemmin Tshekkoslovaki-
an 4-1 ja kohtaa toisessa vé-
lierdfinaalissa Ranskan, joka
puolestaan oli pudottanut
Australian 3-2.
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Taimi Tuiskulan muistolle

Osmo & Elviira Tuiskula, Lantana, FL ........... $25.00
Wayne & Amy Tuiskula, Worcester, MA ......... $10.00
Fred, Irene & Robert Korpinen

Eake:Worntht Bl st dn i s asiieinieas s i $15.00
Raymond Knuttusen muistolle

Impi Saloma, S. Weymouth, MA ................ $10.00
Martha Kivimaen muistolle

Jonathan Ratila, Fitchburg, MA .................. $5.00
Erick, Eva & Paavo Rutasen muistolle

Jouko & Irja Vileen, Lantana, FL ................ $20.00
Lila Mandelin, San Diego,CA .........ccovvveven. $7.00
Adele H. Goddard, Brooklin, ME ................. $4.00
Lillian E. Harding, Westborough, MA ........... $10.00
Elme e il o [ 0 A e v S SE ! $5.00
Ellen O. Lindgren, Centerville, MA ............... $5.00
FinnFest USA '91, Lake Worth, FL ............ $250.00

Ei-rahallisia lahjoituksia:

Kiitos Arvo Rantalalle, Fitchburg, MA Raivaajan ulko-oven
lukon korjaamisesta.

FinnFest USA '88 on lahjoittanut seitsem&n kappaletta
Alexander Gripenbergin kirjaa A Half Year in the New
World, Miscellaneous Sketches of Travel in the United
States edited and translated by ErnestJ. Moyne (Newark,
Delaware, 1954).

FinnFest USA on lahjoittanut 25 klp kirjasta Directory of
Finnish American Organizations in United Vol. II.

Kiitos lahjoittajille!

Dear Friends,

We, the committee of FinnFest USA’91 are happy to report
that the festival was a success in many ways. We have had
many positive comments from registrants about the lectures,
seminars, the entertainment seemed to please folks and the
old acquaintances that were renewed were both worth
making the long trip to Florida. We want to thank you also for
your fine coverage of the festival both before and after the
event. We appreciate your efforts in"preserving heritage” in
these "changing times".

The festival was also successful financially, showing a
$20,000 profit that we are sharing with as many worthy in-
dividuals and organizations as we can. The committee has
voted to make the enclosed donation to your newspaper in
hopes that it will help you to continue to preserve our Finnish
heritage in years to come. Again, thank you for your support.
We look forward to many years of reading the Raivaajal

Sincerely,
Dave Jarvi, Co-Chairman

Jeltsin
lupasi etuja
Karjalalle

Vensjan johtaja Boris Jelt-
sin allekirjoitti Petroskoissa
asiakirjan, jonka nojalla Kar-
jalan autonomisen tasavallan
ei tarvitse maksaa koko osuut-
taan Venéjan budjettiin.

Karjala saa kayttda kolmen
lahivuoden aikana omalta alu-
eeltaan saatavat Neuvostolii-
ton valtion tulot omiin tarkoi-
tuksiinsa. Myo6s viiden seu-
raavan vuoden aikana kysei-
set varat jaavat Karjalaan,
mutta ne on korolla.

Sopimuksen on maara edis-
taa taloudellista kehitysta
Karjalassa, jossa ihmisten e-
lintaso on alhainen verrattuna
summaan, jonka he maksavat
Venajille.

Nimipaivat

Heindkuun 10 p., Saima
Saimi

Heindakuun 11 p., Elli,
Eleonoora, Noora

Heindkuun 12 p.,, Hermanni
Herman, Herkko

Heinakuun 13 p., llari, Lari

Heinakuun 14 p., Aliisa

Heinakuun 15 p., Rauni
Rauna

Heindkuun 16 p., Reino

Exchange rate
July 1, 1991
1 Finnish mark = US$0.2327

US$1 = 4.2975 FMK

Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of $1 million min-
imum.
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Juuret Suomessa 1992 -projekti

Itsendisyyden 75-vuotisjuh-
lien teema "Juuret Suomes-
sa” on myds Kaustisen teema
kansanmusiikkijuhlilla, jotka
itse tayttavat 25 vuotta.

Erityisesti Pohjanmaalla on
lahdetty muille maille parem-
man eldmé&n hakuun, siksi on-
kin luonnollista, ettd Kausti-
nen on 18, -26. 1992 ulko-
suomalaisten kohtauspaikka.

Ulkosuomalaiset otetaan
Kaustisella avosylin vastaan,
heitd varten on jarjestetty
"Suomi-talo”, joka on auki ko-
ko festivaalin ajan.

"Suomi-talossa” pidetdan
musiikkiryhmien konsertteja,
kansantanssitilaisuuksia se-
kd ulkosuomalaisten orkes-
tereiden tahdittamia tansseja.
"Suomi-taloon” luodaan viih-
tyisat puitteet seurata tilai-
suuksia, tavata muita ulkosuo-
malaisia, saada uusia vaikut-
teita omaan harrastustoimin-

taan ja rentoutua.

"Juuret Suomessa’ -tee-
maa esitelladn myos erilaisin
nayttelyin ja aiheesta jarjes-
tetdan seminaareja sekd kan-
sainvdlisia tutkijatapaamisia.

Kaustisen Kansanmusiikki-
juhlille kutsutaan satoja ulko-
suomalaisia kansantanssiryh-
mid, kansanmusiikkiyhtyeita
seka yksittdisid esiintyjid Ruot-
sista, Yhdysvalloista, Kana-
dasta, Australiasta ja muista
maista, joissa suomalaisilla ja
heidan jalkeldisillddn on ela-
vaa musiikki- ja tanssitoimin-
taa.

Niin esiintymismahdollisuu-

desta kiinnostuneet kuin
muutkin voivat ottaa yhteytta
osoitteella Kaustinen Folk
Music Festival, PL 24, SF-
69601 Kaustinen, TelO11-
358-68-611252, Fax.011-
358-68-611977.
Tervetuloa juurille!

Sukututkimus

Sukututkimus on kiva har-
rastus. "Juuret Suomessa
1992” -juhlavuonna jérjeste-
tddn sukututkimusmessuja
Suomessa. Suurin tapahtuma
on sukumessut Turussa 28. -
31.7.1992.

Messujen yhteydessd pi-
detddn sukututkimusaihei-
nen seminaari, kdytettdvissa
on ATK-tiedostoja siirtolaisik-
si lahteneistd, ulkomailla kuol-
leista siirtolaisista, Suomessa
tutkituista suvuista ja suku-
tutkijoista.

Muut sukututkimustapahtu-
mat ovat Joensuun Laulujuh-
lien yhteydessa 6.-14.6. 1992
ja Valtakunnallisilla Kotiseu-
tupdivilla Alajarvelld 10.-12.7.
ja Tiedekeskus Heurekassa
1992 syksyll4.

Messuille ovat kaikentasoi-
set harrastajat ja aiheesta
kiinnostuneet tervetulleita!
Perushyve kérsivéllisyys kan-
nattaa muistaa sukututkimus-
ta tehtdessa.

Sukukokouksiakin pidetdan
paljon juhlavuoden kunniaksi.
"Juuret Suomessa 1992” -pro-
jektitoimistossa ja Sukuseu-

Kuusi suomalaista
varattu NHL:3an

Kuusi suomalaista valittiin
ehdolle ammattilaiskiekkoili-
joiksi NHL:n perinteisessa
varaustilaisuudessa Buffalos-
sa kesékuun lopulla.

Kaikkiaan 12 kierroksella
varatuista 264 pelaajasta 55
on Euroopasta. Neuvostolii-
ton osuus oli 24, Ruotsin 11,
Tshekkoslovakian 10 ja Suo-
men 6. Puola ja Sveitsi saivat
ensimmaisen kerran pelaajan
varauslistalle. Myds Norjasta
ja Saksasta kelpuutettiin yksi
pelaaja.

Ensimmaiselld kierroksella
varattiin yhteensa viisi euroop-
palaiskiekkoilijaa. Forsbergin
jdlkeen New York Rangers
otti Moskovan Dynamon Alek-
sei Kovalevin (15:s), Pitts-
burgh MoDo:n Markus Nés-
lundin (16:s), Calgary AlK:n
Niklas Sundbladin (19:s) ja

Sanomalehti
aina ajan tasalla

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin 718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

Edmonton Litvinovin Martin
Rucinskyn (20:s).

Parhaana suomalaisena
Winnipeg varasi Kiekko-Es-
poon keskushyodkkddjan Ju-
ha Ylésen, 19, viidennelld
kierroksella 91:ntené.

Kiekko-Reippaasta HPK:
hon siirtynyt puolustajadanne
Laukkanen kelpasi kahdek-
sannella kierroksella Quebe-
ciin varausnumerolla 156.

Kiekko-Reippaan keskus-
hybkkaajasta Marko Jantu-
sesta tuli 11:nnelld kierrok-
sella Calgaryn varaama mies
239:ntené.

Muut kolme suomalaista va-
rattiin vasta viimeisella kier-
roksella: GrIFK:nJukka Suo-
malainen Minnesotaan
(250:8), JyPHT:n Juha Riihi-
jarvi Edmontoniin (254:s) ja
Lukon (ex-llves) Pasi Huura
Pittsburghiin (258:s).

‘THE FINLANDIA FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION!
New York, N.Y. 10017

rojen Keskusliitossa listataan
kaikki 1992 jarjestettavat su-
kukokoukset.
Eteld-Pohjaanmaan kesayli-
opisto tarjoaa ohjelmistos-
saan sukututkimuskurssia
22.6. -3.7. 1992, kaikki ulko-
suomalaiset ovat tervetulleita!

Naisten kymppi

"Jduuret Suomessa 1992” -
juhlavuonna Naisten kymppi
huomioi juoksukarnevaalis-
saan erityisesti ulkosuomalai-
set naiset.

Tamé iloinen naisille tarkoi-
tettu liikuntatapahtuma Hel-
singin Kaivopuistossa on seu-
raavan kerran 31. 5. 1992.
Kaikille osallistujille annetaan
pieni muisto tapahtumasta ja
sitd seuraa vapaata seurus-
telua. Osallistujia on n.
30,000 naista.

Ulkosuomalaisilla on oma
teltta, jossa on tarjoilua. Sa-
moin Kaivopuistoon jérjeste-
tddn lava, jossa ulkosuoma-
laiset voivat kertoa maansa
terveiset sana on vapaa peri-
aatteella. Paikalla on myds
radio ja TV. Eri maiden ul-
kosuomalaisjoukkueet toivo-
tetaan tervetulleeksi.

Tulevaa
toimintaa
Connecticutissa

Heindk. 6. p:na klo 8:30 ill.
"|ltsendisyyspaivdan tanssit”
Aura haalilla. Ed Hendela ta-
kaa tahdin. Liput $5.00. Vir-
vokkeita. Taikuri Kai Tiippari
helsingista esiintyy.

Heindk. 20. p:nad kana bar-
becue Aura haalilla klo 4 -6
iltapédivalla.

Heinédk. 28. p:néd klo 1:30 ip.
Finnish American Heritage
Societyn "Folkways” tapahtu-
ma Finnish Hallilla Canter-
buryssa. Kaikki mukaan ker-
tomaan omien ja muiden tari-
noita. =~ Virvokkeita. Vapaa
paasy.

Elok. 3. p:né ohjelma-ilta ja
tanssit Aura hallilla Volun-
tonissa klo 7:30 ill. Tanssit.

Elok. 10. p:néd Finnish Ame-
rican Heritage Societyn vuo-
tuinen kana barbecue klo 4 - 6
ip. Finnish Hallilla Canter-
buryssa. Liput aikuisilta $6.50,
alle 12-vuotiailta lapsilta
$3.00. :

Elok. 31. p:nd Labor Day
tanssit Aura haalilla Volun-
townissa. Musiikista huolehtii
Burt Stromholm, Aatos Autio
solistina.

Suomen
Paakonsulinvirasto

380 Madison Avenue
‘24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

Tanssiteatteri
Hurjaruuth Imatralla

BROOKLYN, NY - Tanssi-
teatteri Hurjaruuth on kym-
menen vuotta sitten perustet-
tu ammattiteatteri. Ohjelmis-
tossa on esityksia lapsille,
nuorille ja aikuisille. Hur-
jallaruuthilla  on vuosittain
noin 180 esitystd Suomessa
ja ulkomailla.

Nyt heindkuussa Hurja-
ruuth saapuu kiertueelle Yh-
dysvaltoihin. Ryhmaéa esiintyy
aluksi Imatra Haalilla, josta
kiertue jatkuu Detroitiin, Sault
Lake Cityyn ja Berkeleyhin
Kaliforniaan.

Imatralla nahddan kaksi e-
sitysta. "Arvaa mitd” on ennen
kaikkea lapsille tarkoitettu,
mutta myos aikuisille sopiva
naytelmd, jossa kolme harle-
kiiniasuista tanssijaa laulaa,
tanssii ja esittda yleisolle ku-
va- ja lilkearvoituksia seka pe-
rinteisid sana-arvoituksia.

Esityksen lopussa katsojat
saavat ehdottaa kuva-arvoi-
tusaiheita, joita tanssijat tai-
dokkaasti improvisoivat. Rei-
pasta menoa sdestetdan mm.
hanurilla ja huilulla.

"Kanteletar’ on aikuisille ja

lapsille suunnattu ohjelma, jo-
ka késittaa Kantelettaren ru-
noja. Esitys valmistettiin Suo-
men Kalevalaisten Naisten lii-
ton pyynnosta Kantelettaren
juhlavuoden 1990 kunniaksi.
Teos on ollut yleiso- ja kritiik-
kimenestys.

Teemana on naisen elaman-
kaari ja sen eri vaiheet. Myés
naisen ja miehen erilaisiin
rooleihin kohdistuvat odotuk-
set ja asenteet ovai vahvasti
esilla.

Tanssijat my6s laulavat ja
lausuvat Kantelettaren runoja
seka sdestavat itsedan erilai-
sin soittimin. Koreografin on
molempiin esityksiin tehnyt
Arja Pettersson.

Hurjaruuth viihdyttaa Imat-
ralla perjantaina, 12. p:na hei-
nakuuta klo 7:00 illalla. Jos
sad sallii, esitykset pidetaan
pihamaalla.

Ennen esitysta, alkaen klo
5:30 ill, on mahdollisuus ruo-
kailuun. Imatran omat koki
Lempilssakainen ja Aune Ed-
lund valmistavat Karjalan pais-
tia.

Maire Laiho

Kanteletar

Donation $7.00

Dance Theater Hurjaruuth

from Helsinki performs
Guess What?

for children 3 - 10 year-olds, enjoyable for all ages
it is based on humorous movements, picture and
word riddles that are mixed with lovely dances.

Performance for young & adults is based on the

anthology of

and poetry compiled by Elias Lénnrot
at

Imatra Hall

Friday, July 12, 1991 7:00 p.m.

choreography by Arja Pettersson

music by Heikki Valpola
Children under 12 $4.00

ALL WELCOME!

Finnish folk songs

Ravintola opens 5:30 p.m.
Karjalan paisti available

740-40th St., Brooklyn, NY
Phone (718) 438-9426

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto 1

: L2 w - [ ]
Danielson, Conn. 2’ - &au& Central Village

Tel. 564-2147

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

EDW. C. HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849
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Norjan uusi kuningas
sai kruununsa

Norjan arkkipiispa siunasi
Harald V:n Norjan uudeksi
kuninkaaksi Trondheimin tuo-
miokirkossa juhannussun-
nuntaina. SitaennenHaraldV
ehti tehdéa perinteisen kruuna-
jaismatkansa. Harald ja ku-
ningatar Sonja kiersivat kym-
menen vuorokautta etelaista
Norjaa tavallista kansaa ta-
paamassa.

Norjassa on ollut tapana,
ettd uusi kuningas tutustuu
kansaan kruunajaisten yhtey-

dessd. Kruunajaisreitin var-
relle oli kerdaantynyt ldhes
puolet norjalaisista. Harald

pysédhtyi ldhes kaikilla juna-
asemilla. Kaikkialla hanet o-
tettiin vastaan riemuhuudoin.

Reitin varrella nédkyi kaikki-
alla tuhansia kansallispukui-
sia, lippuja liehuttavia ihmisia.
Ei jaanyt epaselvéksi se tosi-
asia, ettda Norja on erittain ku-
ningasmielinen maa. Mielipi-

detiedustelujen mukaan 84
prosenttia kansasta kannat-
taa kuningaskuntaa. Vain seit-
seman prosenttia haluaa ku-
ningaskunnan muuttamista ta-
savallaksi.

Virallisessa puheessaan uu-
si kuningas kertoi omaksu-
neensa saman tunnuslauseen
kuin alkuvuodesta kuollut is4n-
sd, kuningas Olavi V. "Kaikki
Norjan puolesta”, on hdnen
tunnuslauseensa. Harald ko-
rosti, ettad lause ei ole pelkka
tunnuslause, vaan myés hen-
kilokohtainen eldméanohje.
Han sanoi tehtdvdansa olevan
helppo, jos kansa muistaa yh-
tendisyyden ja solidaarisuu-
den merkityksen. Yhtendisyys
liittyy hdnen mielestdan Nor-
jan ulkoisiin suhteisiin. TAman
tulkittiin olevan viittaus Nor-
jan suhteeseen Euroopan yh-
teiséon.

USA ja EY riitelevat
Airbus-tukiaisista

Yhdysvaltain ja Euroopan
yhteison EY:n pitkdaikainen
kiista lentokoneteollisuuden
tukiaisista on siirtymassa kan-
sainvalisen tullijarjeston Gat-
tin kasittelyyn. Riita on vain
pahentunut kahdenvalisissa
neuvotteluissa, joten molem-
mat osapuolet ovat sancneet
vievansa asian monenkeski-
seen kasittelyyn Gattin erityis-
komiteoissa.

Kiista kietoutuu neljan EY-
maan yhteistyéna valmista-
mien Airbus-matkustajakonei-
den ympaérille. USA syyttas,
etta Ranskan, Saksan, Eng-
lannin ja Espanjan hallitukset
tukevat koneita valmistavaa

Airbus Industrie -konsortiota
niin kohtuuttomassa maarin,
etta se vaaristda alan maail-
mankauppaa.

EY puolestaan vaittaa, etta
Airbusin kaksi amerikkalaista
kilpailijaa saavat nekin suuria,
epédsuoria valtion subventioi-
ta sotilaskoneiden kehit-
telymaararahojen kautta. Mo-
lemmat amerikkalaisyhtiot,
Boeing ja McDonnell Doug-
las, kiistavat vaitteen jyrkasti.

Airbus-riita on yksi sit-
keimpia ja nakyvimpia EY:n ja
Yhdysvaltain valilla hyvinkin
kitkerissa kauppapoliittisissa
suhteissa. .

L

’?mmd;y‘?mmn Redl Homes, Jnc.

()

Juhannus on jalleen muis-
tojen joukossa. Suuren ru-
noilijan Eino Leinon sanoin:
"Suven suloja hetkisen heijas-
tain niin lensi mun lempeni
riemuinen.”

Lepokodin ystavilla oli jal-
leen kaunis juhannusjuhla,
josta kiitokset teille, hyva y-
leiso, kun tulitte viettdmaan
sitd kanssamme. Lampimat
kiitoksemme ohjelmassa esiin-
tyneille ja tarjoilusta vastuus-
sa oleville ystavillemme seka

Juhannus-sunnuntain kau-
niista hartaushetkesta kiitam-
me pastori Erkki Ahosta avus-
tajineen.

Aulis Aholle kiitoksemme.

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenlammit-
tajia, Nippa Energy-Maid kes-
kuslammityslaitteita, Nippa Wild-

fire Campstones, saunakiukaita
ja saunan liil;)t.‘l[(i
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jalleenmyyjia halutaan

SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FLORIDA 33461-6199

Saimme sairaskodista su-
rusanoman, Linda Niskala
nukkuiikiuneen 20. kesék. 95
vuoden ikaisena. Pastori Tor-
mala piti muistopuheen per-
jantain muistojuhlassa. Otam-
me osaa omaisten suruun.

Musiikkiesityksista kiitok-
semme Ed Haapalle, Leo Jaak-
kolalle ja Charles Hedlundille.

Monet kiitokset Auttaville
Kasille, jotka vield olette jak-
saneet kesan kuumuudesta
huolimatta avustaa taalla, sa-
moin mattokutomossa uuras-
taville reippaille tytoillemme.

Toivotamme kaikille avus-
tajillemme onnellista ja miel-
lyttavaa kesédlomaa, missé si-
ta ikina vietattekin. Tavataan
taas syksylla.

Kesdisin Lepokotiterveisin,
Elina Kuronen

s

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT , omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

Japanista vuoden
1998 olympiaisanta

Kansainvalinen olympia-
komitea (KOK) on myontanyt
vuoden 1998 talviolympia-
laiset Japanin Naganolle. Na-
gano kukisti ddnestvksessa
niukastiamerikkalaisen haas-
tajansa Salt Lake Cityn. Na-
ganon valinta varmistui vasta
viidennella kierroksella aanin
46-42.

Salt Lake City oli pudota
kelkasta jo avauskierroksella.
Se jakoi jumbosijan Italian
Aostan kanssa (15-15), mutta
uusinnassa Utahin osavaltion
kaupunki meni jatkoon danin
59-29.

Kolmannella kierroksella
Espanjan Jacan edustajat sai-

vat luopua kisahaaveistaan,
seuraavaksi karsiutui Ruotsin
Ostersund. Jaljelle jai odo-
tettu kaksikko: Nagano ja Salt
Lake City.

Vuoden 1992 talviolympia
laiset jarjestetddn Ranskan
Albertvillessd. Vuoden 1994
talvikisat pidetdan Norjan Lil-
lehammerissa.

Japanilaiset painottivat pe-
rusteluissaan, ettd talvikiso-
jen on korkea aika palata Aa-
siaan sitten Sapporon ja vuo-
den 1972. Salt Lake City ha-
visi ainakin osittain siksi, etta
Atlanta jarjestda vuoden 1996
kesadolympialaiset.

Muusikot

Kesdkuun 12, 1991 Raivaa-

jassa riihimékildinen Toivo
Tammminen tiedusteli lAhetta-
massaan valokuvassa (ylld)
olleen kolmen hanuristin hen-
kilollisyytta lehtemme lukijoil-

tunnistettu

ta.

Lake Worth, FL:ssa asuva
Oscar Hill tunnisti kaikki: Leo
Hill (vas.), Toivo Minkkinen ja
John Harju. Héan tiesi kertoa
kaikkien jo kuolleen.

Mainen
tapahtumia

Heinak. 20. p:na klo 9:00
aam. leivonnaismyyjaiset ja
kirpputori Finnish American
Heritage Centerissa West Pa-
risissa.

Heinak. 27. p:na Green-
woodin kaupungin 175-vuotis-
juhlat Locke Millsissa. Finnish
American Heritage Society
osallistuu klo 10:00 aamulla
alkavaan paraatiin. Seura e-
sittda myos tanhuja ja myy
pullaa.

Elok. 11. p:nd Finnish A-
merican Heritage Societyn
vuotuinen piknikki klo 10:00
aam. - 4:00 ip. Lake Pennes-
seewassee puistossa, Rte. 118,
Norwayssa. "Pot luck” buffet
klo 1:00. Osanottajilla on ti-
laisuus uimiseen pelien pelaa-
miseen ja toivossa on saada
myos ohjelman esittédjia. Puu-
tarhatuolit mukaan. Sateisel-
la sdalla kokoonnutaan Heri-
tage Centeriin.

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

*We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

Kiinan talous
vaarantaa
ympariston

Kiinan taloudellinen kehi-
tys on ajanut Kiinan luonnon
pahaan jamaan ja luonnon
tila heikkenee jatkuvasti. Ta-
md myonnetdaan nyt Kiinan
valtion julkistamassa viralli-
sessa ympadristéraportissa.

Viemarijatteen suuri maa-
rd, tehtaiden paastét ja jat-
kuvasti paheneva eroosio o-
vat Kiinan ympaéristéongel-
mista polttavimmat, todetaan
raportissa.

- Vuotta 1990 koskevassa
raportissa kerrotaan huomat-
tavasti enemmé&n huonoja
kuin hyvida uutisia, kertoi ra-
portista osia julkaissutChina
Daily -sanomalehti.

Kiinalaisasiantuntijoiden
mukaan Kiinan teollisuusa-
lueet, joista osaa peittaa py-
syva keltainen savusumu,
kuuluvat maailman saastu-
neimpiin alueisiin, llman
saastetaso nousi viime vuon-
na tasaisesti sitd mukaa kun
tehtaiden tuotantomadaarat
kasvoivat. Tilanne on pahin
Pohjois-Kiinan kaupungeis-
sa, joissa hengityssuojainten
kaytté on asukkaille arkipai-
vaa.

Uusnatsin
hautajaiset

Noin 1,500 itdisen Saksan
uusnatsia kokoontui Dresde-
niin viettdmaan murhatun joh-
tajansa Rainer Sonntagin hau-
tajaisia jumalallisin puhein ja:
sotilaallisin menoin.

Sonntag julisti DDR:n kom-
munismin kaaduttua syksylla
1989 sodan prostituutiota ja
ulkomaalaisia vastaan. Dres-
denildinen sutendoéri ampui
Sonntagin kaksi viikkoa sen
jalkeen, kun tama oli hytkéan-

. hyt tovereineen kaupungin

uusia pornokauppoja vastaan.

"Han on kuollut, mutta Sak-
sa elaa”, &drioikeistolaisen
Vapaan tyévédenpuolueen joh-
tajaHeinz Reisz julisti satojen
mellakkapoliisien vartioimas-
sa hautajaistilaisuudessa.
Uusnatsinuoret nostivat katen-
sa natsitervehdykseen ja las-
kivat natsi-Saksan lippua muis-
tuttavia keisarinvallan aikaisia
lippuja hd&nen haudalleen.
Hautajaisseppeleisiin oli kir-
jailtu "Puhtaan Dresdenin
puolestajasuur-Saksan muis-
tolle”.

Itdisen Saksan uusnatsilii-
ke on voimistunut viime kuu-
kausina jatkuvasti kasvavan
nuorisotydttomyyden myé6ta-
Viranomaiset arvioivat heité ja
heidan kannattajiaan olevan
talla hetkelld noin 15,000.

Lapsikauppaa
Romaniassa

Alun perin hyvéa tarkoittava
romanialaislasten adoptointi
on johtanut lasten héikaile-
mattémaan kaupittelemi-
seen. Romaniasta on tullut
runsaanvuodenaikanalasten
kansainvéalisten adoptointien
karkimaa.

Romanian virallisten tilas-
tojen mukaan yksistdan ta-
méan vuoden ensimmaisella
neljanneksellé parituhatta ro-
manialaislasta on adoptoitu,
mutta epaviralliset arviot ovat
kaksinkertaiset.

Lapsikaupan kieltava laki-
luonnos on kohdannut vastus-
tusta Romanian parlamentis-
sa. Lakiluonnoksen mukaan
laittomasta lapsikaupasta voi-
si saada jopa viisi vuotta van-
keutta.

Romanian vanhan vallan ai-
kana niin abortit kuin adoptiot
olikielletty. DiktaattoriNicole
Ceausescun syrjayttamisen
aikoihin noin 130,000 roma-
nialaislasta oli sijoitettu las-
tenkoteihin.

Kansallisbaletti
Kaukoitaan

Suomen kansallisbaletti on
kutsuttu Japaniin, Kiinaan ja
Hongkongiin. Ensin lahtevat
vierailulle Ulrika Hallberg ja
Kimmo Sandell. He lahtevat
Japaniin ja osallistuvat suu-
reen balettifestivaaliin. He e-
sittavat kohtauksia muun mu-
assa baletista Kamelianainen.
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Amerikkalaisuus kutittaa
mukavasti vain pinnalta

Amerikassa viettdmani muu-
taman kuukauden jalkeen voi-
sin hieman jasennelld ajatuk-
siani siita, millaisen kuvan ta-
mé& maa on tdhdn mennessi
minulle antanut. Ndm&4 miet-
teet ovat yhden ihmisen néa-
kékulmia, havainnointeja ja
mielipiteitd, joten ovat nédin
ollen subjektiivinen kannan-
otto kasittelemiini asioihin.

Olen usein mielessani pun-
niskellut amerikkalaisuuden

ja eurooppalaisuuden luon-
teenomaisia piirteitd. On eh-
kd vaikeampaa pohtia amerik-
kalaisuuden ja suomalaisuu-
den eroja, silla suuren ja pie-
nen maan karakteeri ja ilma-
piiri eroavat niin suuresti toi-
sistaan, ettd niiden laittami-
nen samalle ajatusviivalle on
lahes mahdotonta ja niiden
ndkékantaerojen pohdinta on
taysin tarpeetonta ja perus-
teetonta.

Martha J. Kivimaki

FITCHBURG, MA - Martha
J. (Tastula) Kiviméki, 84, 123
Whittemore St., kuoli kesak.
28,1991 Burbankin sairaalas-
sa sairauden murtamana.

Hé&n oli syntynyt syysk. 14,
1906 Fitchburgissa Severi ja
Serafiina (Tastula) Tastulan
tyttdrend ja asui kaupungissa
koko ikdnsa.

Edesmennyt kuului Suoma-
laiseen Kultaisen |an Kerhoon
ja Finnish American Club of
Saimaan.

Kesdkuun 26. p:nd han ja
hdnen aviomiehensa Lauri J.
Kiviméki huomioivat 65-vuo-
tishadpaivaansa.

Kaipaamaan jai aviomiehen
lisdksi poika Larry J. Kiviméki,
Acton; veljet Olavi Tastula,
Fitchburg ja Allan Tastula,
Hudson, NH; siskot Helvi Miss-
lin, Fitchburg ja Lake Worth,
FL sek&d Elma Smart, Fitch-
burg; kolme lapsenlasta, Ke-
vin, Mark ja Stephen Kivimaki;
seké joukko sisarusten lapsia.

Hautaustoimisto Bosk, 85
Blossom St., huolehti hautauk-
sésta. Hautaaminen tapahtui
Forest Hill hautausmaahan.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, N.H.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg., MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu

PARKKAUSPAIKKA

Richarz €. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympadristolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

llona E. Thyden

BARRE,MA - llonaE."Terry"
(Stark) Thyden, 49, 174 Far-
rington Road, kuoli kesak. 21,
1991 kotonaan pitkén sairau-
den murtamana.

Han oli syntynyt Fitchburgis-
sa Walter ja Edith (Vaanénen)
Starkin tyttdrend ja asui Wor-
cesterissa ennen kuin muutti
Barreen 1975.

Paastyaan Appleton Acade-
mysta, New |pswich, NH, edes-
mennyt jatkoi opintojaan
Bryant Collegessa, Provi-
dence, Rl:ssa. Han tybsken-
teliNeylon Real Estate Co:ssa
kiinteistonvalittajana. Sen o-
hella hdn toimi myds kirjanpi-
tajana.

Kaipaamaan jai poika Do-
nald R. Thyden, Barre; tytar
Rhonda E. Thyden, Worces-
ter; veli Alan Stark, New Ips-
wich, NH; ja yksi lapsenlapsi.

Miles Funeral Home, 1158
Main St., Holden, huolehti hau-
tauksesta. Hautaaminen ta-
pahtui Worcester County Me-
morial Park hautausmaahan
Paxtonissa.

Mutta eurooppalaisuus ja
amerikkalaisuus vastavaitteli-
j6ind on hyvinkin kutkuttava
asetelma. Varmaankin ajat-
telutapani on ehkd enemmaéan
yleiseurooppalainen kuin pe-
risuomalainen. Tama johtu-
nee varmaankin osittain siita,
ettd olen kymmenesta viime
vuodesta asunut puolet muis-
sa Euroopan maissa.

*

Ennen tanne tuloani kuulin
usein puhuttavan, ettd "Ame-
rikassa ei parjddilman autoa”,
jokaon kyllataysin totta. Ehka
suuremmissa kaupungeissa
kuin Fitchburgissa, joissa jul-
kista liikennettd onjarjestetty,
voi liikkuminen ilman autoa
.olla helpompaa. Mutta pikku-
kaupungeissa kulkeminen
paikasta toiseen on ongelmal-
lista autotta. Polkupyéré olisi
hyvé vaihtoehto varsinkin néin
kesaaikaan, jos kaupunkeihin
vain olisi rakennettu pydra-
teita tai riittavasti jalkakayta-
via.

Sen myo6s huomasin, etta
auton ostamiseen tarvitaan
autoa, silla kaikki autoliikkeet
ovat automatkojen paassa.
Vaikka maa on (edullisten) au-
tojen luvattu maa, niin ainakin
ulkomaalaiselle auton hankki-
miseksi vaadittava byrokratia
hirvittdd. Lisdksi vakuutus-
maksut ovat huikeat, jos ja
kun vierasmaalaisena ei ole
aikaisempaa rekisteria maas-
sa.

*

Mielestani amerikkalaisia
pikkukaupunkeja voisi enem-
mankin nimittd4 haja-asutus-

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA

Hautatoimituksia
vuodesta 1896

Levi Hakkila

1915 - 1991

Kesakuun 30. p:né olleen
syntymadpadivansa
kunniaksi

George ja Donald Stone
Ventnor City, NJ

NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO
300 Lincoln Street, Worcester, Mass.
Puhelin 852-2161

f ARTHUR A. NORDGREN

FUN

Howard J. Miller, Director

SAWYER-MILLER
ERAL HOMES
gty

Phone All Branches 345-6778"

alueiksi kuin kahpunkeiksi.
silla kaikista puuttuu tietty kes-
kustastruktuuri ja sen muka-
naan tuoma yhtendinen ja
kaupungille luonteenomai

« nen asemakaava. *Tama ark-

kitehtuuriton levottomalta vai-
kuttava rakennustyyli ei pida
oikein kunnolla ylla yhteiso-
imagoa ja -tyylid, jonka har-
kittu luominen ja yllapitami-
nen on eurooppalaiselle ra-
kennushistorialle tunnus-
nomaista.

Amerikkalaisen arkkitehtuu-
rin hajatyylisyys ja kokonais-
kuvan puute on eri aikakausi-
enaikanatapahtuneenraken-
nemuutoksen ja toisaalta
myds maan kéyhén ja lyhyen
kulttuurihistorian tulos. Akki-
seltadn ajateltuna kaikkinai-
nen julkinen rakentaminen on
toiminut autoistumisen ehdoil-
la, eiihmisen ja hanen elinym-
paristonsé tarpeita ajatellen.

90-luvun my6ta syntynyt ym-
paristonsuojelun aktivisoitu-
minen toivottavasti herattaa
yksityiset ihmiset ja paattavat
elimet rationalisoimaan ame-
rikkalaista liikennettd julkis-
ten kulkuyhteyksien ja joukko-
liikenteen parantamiseen ja
palveluiden keskittamiseen.
Se sadstidisi samalla seka ra-
haa ettd aikaa, samalla se
tehostaisi yhteiskuntaa.

*

Energiasdastamisesta ja
muusta sdaastamisesta puhu-
mattakaan erdstoinensilmiin-
pistava seikka on talojen van-
hanaikainen ja heikko lampo-
eristaminen. Taalla Massachu-
settsissa vuodenajanvaihte-

-lut kun ovat hyvinkin selvat ja

talvet kylmia, niin uskoisin
paastavan huomattaviin saas-
toéihin, jos talot olisi varustettu
kunnon tiivistetyin tuplaikku-
noin, valiseinat olisi tiivistetty
esimerkiksi vuorivillalla, ulko-

L}

ovet olisivat paksut ja niissi
olisi kunnollinen valiovi. Talo
olisi talvella lAmmin pienem-
malldkin lammittamiselld ja
kesdlla helteen tuppaantu-
minen sisdan olisi hitaampaa
ja vaikeampaa.

Tiedotusalan ihmisena mi-
nua tietenkin kiinnostaa ame-
rikkalaiset joukkoviestimet.
Sahkoviestimien (televisio ja
radio) tarjoamat mediapalve-
lut ovat laajat, ylitarjonta mei-
naa pursua yli laitojen. Mutta
tadssa tapauksessa vanha sa-
nonta "maara korvaa laadun”,
pitdd hyvin paikkansa.

Television ohjelmapolitiikka
noudattelee pitkélle viihdelin-
joja. Ei hyvassa viihteessa
ole mitdan pahaa, mutta kun
viihteentekemisen kiemurat
ulottuvat pakkomielteenomai-
sestilahes kaikkeen televisio-
tuotantoon, jopa uutistarjon-
taan.

Uutistarjonta ylittaa usein
naiviudellaan, moraalitto-
muudellaan ja tyylittomyydel-
laan komiikan tekemiseen vaa-
dittavan riman ja tunnukset.

Suurten valtakunnallisten
televisiokanavien uutisankku-
rit tavoittelevat tahti-imagoa
itselleen, uutisjuonnot lahen-
televat show-ohjelman juon-
toja, jasamalla paivan paallim-
maiset puheenaiheet ovat
murhat, tapot ja tulipalot.

Niin sanotuissa "uutisissa”
muuta maailmaa koskettavis-
ta tapahtumista tuskin kerro-
taan tai ne ohitetaan pienella
huomautuksella. On aivan
turhaa odottaa syville asioi-
den ytimeen porautuvia selon-
tekoja, syy-seuraus-ilmididen
tarkasteluja tai tapahtumia

jatkuu sivulla 13

Edwin Kauko Nisula

PVT 38 INF 2 DIV
July 3, 1944 Normandy

There is on earth no worthier grave

To hold the bodies of the brave

Than this place of pain and pride

Where they nobly fought and nobly died.

Walter and Esther Nisula

Joyce Kilmer, 1919

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS * CREMATIONS « REMOVALS
Services Within Your Means
Local or Distant
Our convenient iocation,
easlily accessible from
all parts of city and
suburban towns
Ground Level Entrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC
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The Finnish-American

Our history
as recorded
by ’kieliset’

FITCHBURG, MA - Information
about our Finnish American his-
tory can be found in the "main-
stream’” American newspapers
published in the various com-
munities where Finnish immi-
grants settledinlargernumbers
in the 1800s and early
1900s.

Forexample,inthisnorthcen-
tral Massachusetts city with a
rich Finnish American history,
the pages of the Fitchburg Sen-
tinel and the Fitchburg Daily
News are full of material con-
cerning the Finnish presence
here. These articles are inter-
esting not only because of the
information (or misinformation,
as the case may be) they con-
tain but also because they re-
flect that what the local "main-
stream’ press found interesting
enough to cover.

Summertime has been an ac-
tive period for Finnish events
through the years, as articles
found in old issues of the Fitch-
burg Sentinel illustrate. A com-
plete run of the Sentinel on
microfilm can be found at the
Fitchburg Public Library, in case
you'd like to do some research
sometime.

'‘Kesdjuhla’ of 1922

Since we have the photo-
graph of Oskari Tokoi speak-
ing at Saima Park during the
1922 Kesajuhla to accom-
pany this article, let's take a
look at what the Sentinel prin-
ted about the Festival.

On page two of the issue of
Monday, July 3, 1922, can be
found a story with the headline
""Right Wingers’ Rap Com-
munism.” This is followed by
the subhead, "Speakers At Big
Festival Urge Socialists To Ig-
nore Directions From Moscow.”

The rest of the story con-
tinues as follows. Spellings of
names have been left as they
appear in the original article.

"More than 2,000 Finnish-
speaking men, women and child-
ren from all parts of New Eng-
land and as far away as New
York city are participating in the
annual Socialist picnic at Saima
farm. Itis the biggest outing the
right wing faction of the party
has ever held here as it started

late

Saturday and will continue
through Tuesday

"George Makela. editor of
Raivaaja," the local Finnish So-

cialistic newspaper,opened the
exercises at 1 o'clock Saturday
afternoon by welcoming the

guests and by a stirring speech
onthe general conditions of the
labor movement. He said that
the power of organized labor is
increasing everywhere and that
the Communist attempt to dis-
rupt the labor movement is pass-
ing away indefeat. After his talk,
there was chorus singing by
choirs from Gardner, Maynard,
Quincy and Fitchburg, which
was much enjoyed

"Sports events for the day

including swimming exhibitions
by Fitchburg boys and girls and
a 500-meter swimming race be-

tween relay teams from Fitch-
burg and New York city. The
first Fitchburg team composed
of Uno Lahtinen,Arne Oksanen,
Karl Fleming and Yrjo Lahtinen
won in 8 minutes and 23.3 se-
conds. Fitchburg team No. 2,
composed of Eino Kauppinen,
Savele Syrjala, Victor Hanson
and Nellie Wikstedt, was second
with a time of 8 minutes and 56
seconds. The New York team,
composed of Theodore Geittel,
William Anderson, Yrjo Haate-
nen and Nills Haapanen, made
the distance in 9 minutes and
14.2 seconds. Swimmers did
200,150,100 and 50 meters in
the order of their participation.

"Saturday eveningwas devot-
ed to a play, 'The pirates, Gil-
bert & Sullivan's operetta, in the
Cumings theater. It was trans-
lated into Finnish by Frank Syr-
jala of the 'Raivaaja.’ A large
crowd witnessed the perfor-
mance and another crowd took
advantage of the dancing at the
farm.

"Oskari Tokoi, former prime
minister of Finland, held the at-
tention of the crowd at the farm
Sunday morning with a thrilling
talk on the general labor move-
ment and the part Bolshevism
has played. He said that Bol-
shevik rule left Russia in ruins
and that only by the employ-
ment of democratic methods
can the working class arise to
power.

"Athletic events included the
discus throw, the hop, skip and
jump and the 100-meter dash.
About 20 young men from se-
veral cities and towns partici-
pated.

"Einar Alatalo of Maynard won
the discus throw with adistance
of 57.1 meters for both hands.
Kalle Laiho of Fitchburg was
second with 53.97 and ArviVirta
of Gardnerwas third with 53.95.
Lauri Ylen of Fitchburg won the
hop, skip and jump with as dis-
tance of 12.57 meters, Einar
Alatalo of Maynard was second
with 12.49 and Kusti Aromaa of
Maynard was third with 12.38.
Yrjo Savikoski of Maynard won
the dish with a mark of 11.6
seconds, Paavo Atlin of Fitch-
burgandLauriYlenof Fitchburg
were tied for second with 12
seconds each.

" .. Other features of Sunday
afternoon’'s program were gym-
nastic exhibitions under the di-
rection of Lauri Ylen of Fitch-
burg. Boys and girls of the ath-
letic club did setting-up exer-
cises and demonstrated grace-
ful arm, leg and body move-
ments. The most exciting event
of the day was the three-kilo-
meter run, which was won by
Arvi Virta of Gardner in 10 mi-
nutes, 44 seconds. Vaino Ylen
of Fitchburg was second with
10 minutes, 47 seconds, Toivo
Hannula of Gardner third with
10 minutes, 52 seconds and
Vaino Nummelin of Boston
fourth with 11 minutes, 14 se-
conds. There were seven par-

69 years ago
AARNE J. PARKER took the above photograph at Saima Park (then known
as Saima Farm) in Fitchburg (MA) onJuly 2, 1922, during the Kesajuhla that
year. In the center seen speaking to the crowd in his first Kesajuhla ap-
pearance is Oskari Tokoi, prominent Finnish Social Democratic politician,
who arrived in Fitchburg September 1921. Tokoi was the main speaker at
many Kesdjuhlas after that until his death in 1963.

ticipants.”

Now this story mentioned that
this festival was held by the
"right wing faction of the party.”
The year was 1922, the year
after the Finnish Socialist Fe-
deration decided to quit the
American Socialist Party. How-
ever, not all Federation mem-
bers wanted to leave the Party,
so they left the Federation.

So, the 1921 split in the Fin-
nish American labor movement
resulted in two "socialist” keséa-
juhlat in Fitchburg in 1922.

The following article appear-
ed in the Sentinel on Saturday,
July 1, 1922, on page 12.

The headline read:"Rival Fin-
nish Socialist Clubs Holding
Festivals.” Andthe storywent,”
Several thousand Finnish So-
cialists are in Fitchburg today
participating in two festivals.
The regulars, members of the
conservative element of the par-
ty known as the 'right wing' are
holding forth at Saima farm, and
the other branch, those affiliat-
ed with the 'left wing' and ad-
vocates of proletariat dictator-
ship, are having their outing at
Whalom park.

"The 'right wingers' opened
their four-day program this after-
noon with a concert by com-
bined bands. The 'left wingers’
are conducting sports and busi-
ness at Whalom today.”

Swedish-Finnish picnic

The differing wings of the so-
cialists were not the only Finns
having summer festivals.

Inthe Sentinel of Wednesday,
July 5,1922, there appears this
notice on page two:

"A large delegation from this
city attended the annual picnic
of the Swedish-Finnish National
association at East Templeton
Tuesday. Games and various
sports were conducted during
the morning and music was fur-
nished by the National band of
Gardner. A musical and literary
program was given in the after-
noon.

Church meetings, too

We jump ahead to 50 years
ago. In the Sentinel for Tues-
day, July 1, 1941, there is an
article concerning the interna-
tion convention of the former
Finnish  National Lutheran
Church being held that summer
in Fitchburg.

The head of the article reads:

'Rev. G. Axel Aho Of Ashtabu-

la, 0., Reelected Pres.’

The story went as follows:

"Rev. G. Axel Aho of Ashtabu-
la, Ohio, was reelected presi-
dent of the Finnish National
Lutheran church yesterday at
the beginning of the inter-
national convention which open-
ed Friday at the Finnish Luther-
an church,

"Other officers elected: First
vice-president, Rev. Richard V.
Niemi of Calument, Mich.; se-
cond vice-president, Rev. Matti
Wiskari of New York city; sec-
retary, Rev. G. A. Nopola of Port
Arthur, Canada; treasurer, John
K. Jackson of lronwood, Mich.;
board chairmen: Printing house,
Mr. Jackson; home missions,
Rev. Mr. Niemi; and education,
Prof. Alexander Monto of Spring-
field, I11.

"MayorWoollacott was a speak-
er at the session. He stressed
the importance of religion in
building up citizenship, respon-
sibility and character. He said
that because the Finnish peo-
ple were religious and had had
to struggle for whatever they
had achieved, they were award-
ed with fine character.

"Rev. Mr. Wiskari preached
the sermon at the evening ser-
vice. Raymond Aho, ministerial
candidate from Concordia se-
minary, Springfield, Ill., also
gave a sermon. The Fairport,
Ohio, choir sang.”

As these brief excerpts attest,
there is material to be found in
the "mainstream” local press.

If you live ina community with
an historic Finnish presence,
why don’'t you check the back
issues of the local English-lan-
guage papers and see how the
Finns were covered. Let us know
what you find out.
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Aki Kaurismaki films at Boston MFA

BOSTON, MA - The Museum
of Fine Arts has included six AKi
Kaurismaki movies in its sum-
mer film series. The films will be
shown on four consecutive
Wednesdays, July 24 - August
14,

The Match Factory Girl (1990,
70 minutes) is shown July 24 at
8 pm. With a sparse style re-
sembling a Bresson drama, this
straight-faced comedy depicts
a woman,s original response to

In Aki Kaurisméki's | Hired a Contract Kil

social injustice. "A feminist film
if ever there was one, from one
of the cinema's most potent
ironists, the Match Factory Girl
is a masterpiece of precise
‘'miseen-sceéne’ that will leave
you with a grim smile on your
face” (Piers Handling, Toronto
Film Festival Catalogue).

July 31st two films will be
shown. Calamari Union (1984,
80 minutes)at 6 pm. This absur-
dist, manic story of a 17-year-

g

i

old's desperate trek from his
working class community to a
fashionable- resort was made
with a dry sense of humor and a
fine eye for the urban land-
scape. Virtually every character
in the film is named Frank, em-
phasizing the facelessness of
the modern sity and the inter-
changeability of its less for-
tunate members.
At7:45pmIHiredaContract
Killer (1990, 80 minutes). In his

ler, a despondent Frenchman (Jean-Pierre Leaud)

hires a hit-man to kill him and then tries to cancel the contract when love enters his life.
Screening Wednesday, July 31, at 7:45 pm at the Museum of Fine Arts in Boston.

best performance since work-
ing with Truffaut and Godard,
Jean-Pierre leaud plays a French-
man isolated in London follow-
ing his perfunctory dismissal
from a company he has served
for 15 years. Despondent, he
takes out a contract on his own
life with a local crime boss, then
franticallytriestocancelitwhen
love enters his life.

"The film moves from every-
day realism through melodrama
towards a surprise ending with
a cinematic structure swinging
between Dreyer and, Melville
without touching either of them
in any way” (Aki Kaurisméaki).

"Beautifully conceived and
audaciously executed,/ Hired a
Contract Killer is the latest
chapter in Kaurisméaki's ironic
and fatalistic rumination on the
human condition (Piers Han-
dling, Toronto Film Festival
Catalogue). b

August 7th at 6 pm Shadows
in Paradise (1986, 76 minutes)
will be shown. In this the first
part of Kaurismaki's "Proletarian
Triology,” Nikander, a garbage
truck driver, enters a romance
with llona, a supermarket cash-
ier.

"Their romance is played out
against a modern, concrete
landscape where the only safe
haveniseach other...Akibalan-
ces diparate elements with
measured control, contunually
surprising us by avoiding .the
predictable. The awkward ten-
tativeness of his couple mirrors

a world where nothing is as it
should be, but no one seems to

know how to change it" (Piers
Handling, Toronto Film Festival
Catalogue).

The last film Hamlet Goes
Business (1987, 86 minutes) is
shown August 14th 6 pm. This
post-modernist reworking of
Shakespeare’s play, while devi-
ating widely from the source,
emphasizes its timeless nature.

"Filmed in austere black and
white, Aki has chosen to popu-
late his film with a seedy group
of manipulating schemers. . .
Hamlet is a middle-aged oaf,
who reads comics, has a juke
box in his bedroom, plays at his
computer and listens in on con-
versations with sophisticated
sonic equipment . Aki saves
his biggest surprise till the end
altering the text significally, ex-
tracting an entirely new and
highly political meaning from
the material” (Piers Handling
Toronto Film Festival Catalogue)

Ticketsforallsingle programs
are $4.50 for MFA members,
senior citizens, and students,
and $5 for general admission
Tickets for series subscriptions
are available in advance. All
othiers will be sold at the box
office one hour before the
screening.

For further information, call
(617) 267-9300 ext. 306. For
daily recorded ticket availability
and schedule changes, call (617)
267-2973.

The museumislocatedat465
Huntington Avenue.

WDUQ radio continues
Finland Festivals series

PITTSBURGH, PA - Duquesne
University's WDUQ-FM radio
continuesitssurveyof Finland's
summer music festivals with a
series of six one-hour programs
which will be distributed begin-
ning this week to radio stations
all over the country.

For this, the station’s third
Finland Festivals series, WDUQ's
Carl Shavitz spent nearly three
monthsinFinland recording con-
certs at both the international
as well as the initmate music
festivalsthat aboundin Finland.
According to WDUQ, Shavitz's
"approachtorecording is to seek
out the exciting and unusual,
but - above all - to capture the
essence of each concert. This
gives the listener the feeling of
personal involvement in a live
concert.”

The five festivals included in
the 1991 series include Crusell
Week, Inkoo: Music and Sea,
Kaustinen Folk Music Festival,
Naantali Music Festival and the
Turku Music Festival.

Contact your local radio sta-
tion to see if they will be airing
the Finland Festivals |1l series.

The first program will feature
the following selections recor-
ded at the Naantali Music Fes-
tival: Aulis Sallinen's "Sunrise
Serenade” with Jouko Har-
janne & Aki Valiméki on trumpet

and the Finlandia Sinfonietta
conducted by Okko Kamu: Di-
mitri Shostakovitch’'s "Seven
Romances, Op. 127" performed
by soprano Soile Isokoski and
Trio Finlandia; Edvard Grieg's
"Holberg Suite, Op. 40" per-
formed by the Norwegian Cham-
ber Orchestra, Terje Tennesen,
conductor.

The second program is Inkoo:
Music and Sea. The selected
features are: Witold Lutoslaw-
ski's "Sacher Variation” per-
formed by Kari Lindstedt, cello;
W. A. Mozart's "Flute Quartet in
D Major, K. 285" with PetriAlan-
ko on flute, Okko Kamu, violin,
Matti Hirvikangas, viola and Ka-
ri Lindstedt, cello; David Pop-
pers”Suite forTwo Cellos” with
Jan-Erik Gustafsson & Sennu
Laine on the cellos; Niccolo
Paganini's "Trio in D Major,”
Okko Kamu, violin, Seppo Siira-
la, guitar, Kari Lindstedt, cello;
and Claude Debussy’'s "Syrinx,”
Petri Alanko, flute.

The third program is from the
Turku Music Festival: Jean Si-
belius's "Scene de dance, op.
116, No. 1; Danse Caractéristi-
que, Op. 116, No. 2; Rondeau
Romantique, Op. 116, No. 3;
Novellette, Op. 102,” Sakari O-
ramo, violin, Jouko Laivuori, pi-
ano; Olli Koskelin's "Exalté,"

Turn to WDUQ page 10

Muistaa!

'Tho | don’t have the memories, somehow [ think | know
The cameraderie the Finns shared, far away and long ago.
From all the many stories I've heard, in days gone by,
The one that has impressed me most, the one | think that |
Most vividly remember, is of the old Finn Halls
Where loved ones greeted loved ones and pictures-graced the walls.

There was dancing ... always dancing ... stomping feet and clapping hands
And it was friends and next door neighbours who formed the Finnish bands.
The strains of the accordion, as minutes ticked away,
Would spark the night like dynamite! No song it couldn't play!

With the fiddler in the background, dancers skipped on the old wood floor

To the merry strains of the "Finn Hop" and they'd always come back for more:
'Til the tantalizing aroma of coffee filled the air
And plates of golden pulla were passed around to share.

There always was the 'other room' where "he men" chalked their cues.
At Finn Halls in the old days, you could always pick and choose.

No need for baby sitters for the kids were all there, too,

Playing tag or drinking tonic, doing things that kids will do.

It was a family congregation. That's what "togetherness” should be,
Sometimes three generations, in perfect harmony.
Where has it gone? | wonder. How did it slip away
'Til now it's just, "Remember when?" that we recall today?

Hold fast to all your memories and go back, now and then,

Relive once more the days of yore. Be proud that you're a Finn!

Dance ance more to the fiddler before the music stops!

Store deep in your heart the old Finn Halls and the days of the Finnish Hops!

~

... Kim Aalto
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From a small enthusiastic
group who had attended pre-
vious FinnFests to a large enthu-
siastic groupwho had not,came
the committee of FinnFest USA
'91. Lake Worth/Lantana, Flori-
da, sometimes referred to as
"just another village in Finland”
was able to host a successful
FinnFest in April of 1991.

Firstly, the committee would
like tothank all of you who regis-
tered and attended the festival.
You are the ones who enabled
us to have a successful Finn-

. Fest.
" Your enthusiasm was cer-
4 tainly contagious as you arrived

A Wil Ayorina O |

. WU, ) & %y at the park. The excitement

:& WCM (,M O‘, gwwﬂ heightened to the point that we
N v

didn't even have to apologize

for the torrential five inches of
rain that we experienced on
Friday and Saturday.
On the contrary, we heard our
guests saying how sorry they
E felt for us - after all of our pre-

' MASSACHUSETTS

Finnish American Club of Saima (Fitchburg, MA) was
well represented.

Finnish War Veterans Memorial Service was held at the Finnish statue in Bryant Park.
Photo by Nils Granfors

The banquet was held at the Palm Beach Community College Gymnasium.
Photo by Paul Kaske

FinnFes

paration - what a wonderful
supportive thina to hear

Wearing asuitand tie, soaked
to the skin from shoulders to
waist, Larry Saukko opened his
presentation on the Salolampi
Language Camp by saying,
"Everyone hereishavingagood
time because that's what they
came to do.”

We heard positive comments
from registrants about the ex-
cellent variety of seminars and
lectures and the balance of en-
tertainment - some from Fin-
land and also American Finns
who were heard for the first time.
The balance of language spo-
ken, both English and Finnish
was met with acceptance in
"this village in Finland.”

Secondly, we would like to
thank ourselves. Committee
members thanking committee
members for the endless hours
spentoncreating mail-outinfor-
mation, getting programs con-

A

Merja Soria from California was a big hit.

firmed, stuffing envelopes
ing, seeking volunteers, o
zing schedules, securing &
tising, laying out the prc
booklet, buying and sellin:
venirs, being master anc
tress of ceremonies - tl
is endless.

Did everything go perfe
Did anything "fall throug
cracks?” The answer is
However, our committee w
well together to keep all t
"afloat.”

We would also like to
our sponsor, Finnair, an§
supporters for their dollar|
en to help make FinnFest!
'91 afinancial success, sht
a $20,000 profit.

This profit is being si
with seminar presenters, ¢
tainers, groups and organiz:
that helped make the fest
success. |t was our "first
and it worked!

More importantly, it wc

Photo by Toini Laaksc

At the TORI (left to right): Paul Kaske of New Jersey, Vieno Ranta (FL), Esko
(NJ), Mildred Sturm (NJ), Edith Kaske (NJ), Ann Will (CA), Regina Lehtonen (N
Koskinen (NJ) and Laura Robertson (NJ).

Photo courtesy
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because it has kindled a new
enthusiasm among us. Many
third generation American Finns
onthe fringe of the Finnish com-
munity either worked or observ-
ed the Finnish community in
action from a new and enlighten-
ed perspective.

Some folks in "this little vil-
lage” said it couldn’t be donel!
Others said a job worth doing is
worth doing well. Is FinnFest
worth doing? It certainly is!!

Before, during and after the
festival we have seen a new
coming together of the local
Finnish community. We have
made new acquaintances that
have grown into lasting friend-
ships.

The "younger generation”
came through and contributed
their talent in art, design, enter-
tainment and just plain hard
work. Many of the committee
were never formally introduced
or seen on stage but they work-

ed and contributed just the
same.

Many have thought that the
local Finnish community either
shuts down or goes north or to
Finland for the summer.

This pastJune 22nd we found
out differently when the local
Katrillit American Finnish Folk
Dance group sponsored a Ju-
hannusjuhla complete with a
kokko at the Kentta Hall. The
hall was full of folks from age
four to over 80. Everyone at-
tending enjoyed the evening
with a renewed enthusiasm.

That was an event of keeping
ourFinnish heritage alive. Folks
from three generations and all
walks of life in the Finnish com-
munity were there together en-
joying our common Finnishness.

Hats off to the continuance of
renewed enthusiasm in "this lit-
tle village in Finland” that was
rekindled at FinnFest USA '91.

Dave Jarvi
Co-chairman
FinnFest USA '91

Gymnastic groups entertained at the bandshell in Bryant Park.
Photo by Toini Laakso

Harri Siitonen and Paula Erkkilad performed "A Journey Through
the Death and Resurrection of Lemmink&inen”.

OivaandGertRinne of Marlboro (MA) and Paul and Lois Pietila, Quincy (MA),

enjoying the festival. Photo by Paul Kaske

Ll

K i b A o i
Traditional music was heard in many places.

Photo by Paul Kaske
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Kalenteri

Second annual Family Picnic & Games, 10 am-5 pm,
Finnish American Home Association, 197 Verano Ave,
Sonoma. For children of all ages; food & beverages

CALIFORNIA
July 21

for sale
“"Hurjaruuth,” a group of professional dancers and
entertainers from Finland; program for 3-10 year olds;
enjoyable for all ages; 6:00 pm, Finnish Brotherhood
Hall. 1970 Chestnut St, Berkeley. Sponsored by Suo-
mi Koulu
Hurjaruuth Dance Theater performance, 6:30 pm, Fin-
nish American Home Association, 197 Verano Ave, So-
noma. Includes 'Arvaa mita? (Guess what?) for children
and a surprise program for adults.
CONNECTICUT
May 26-Sept. 29 - "Contributions of Finns to American Cul-
ture,” exhibit at Prudence Crandall Museum, Routes
14A & 169, Canterbury. Hours: Wed.-Sun. 10 a.m.-4:30
p.m. Sponsored by Finnish American Heritage Soci-
ety
July 6 - "Independence Day” Dance, 8:30 pm,AuraHall,Volun-
town. Music by Ed Hendela. Special appearance by
magician Kai Tiippari of Helsinki, Finland.
July 20 - Chicken Barbecue, 4-6 pm, Aura Hall, Voluntown.
July 28 - "Folkways," 1:30 pm, Finnish Hall, Canterbury. Come
tell your story or others. Refreshments, free admission.
Sponsored by Finnish American Heritage Society.

July 24

Aug. 1 - Finnish American Heritage Society meeting, Finnish
i Hall, Canterbury.
Aug. 3 - Program & Dance, 7:30 pm, Aura Hall, Voluntown.
Aua. 10 - Finnish American Heritage Society's annual Chicken
Barbecue, 4-6 pm, Finnish Hall, Canterbury.
Aug.31 - LaborDaydance,AuraHall,Voluntown. Music byBert
omholm with soloist Aatos Autio
MAINE

July 20 Bake and rummage sale, 9 am, Finnish American
itage Center, West Paris.

vn of Greenwood's 175th anniversary celebration,

eldatLocke Mills. FinnAm Societyof Maine willentera

0 am parade, do some dance demonstra-

ind serve pulla

float for the
Aug. 11 - Annual Finnish American Heritage Society of Maine
picnic, 10 am-4 pm, Lake Pennesseewassee Park, Rte
3, Norway. Potluck buffet at 1 pm. Swimming, games
and, they hope, entertainment. Bring lawn chairs. In
case of rain, at the Heritage Center, West Paris.
MASSACHUSETTS
July 5-7 - 85thFinnish SummerFestival, Saima Park, Scott
Rd, Fitchburg.
July 5 - Kokko and dancing to Veikko Honkala
July 6 - Festival Dance with Nils Lundin
July 7 - Afull day of events: Track & Field Meet (begin-
ning at 9 am); Road Race (9:30); Chicken Barbecue; Pro-
gram; dancing and more!

July 7 - Ham dinner, 12 noon, Uljas Koitto Temperance
Camp, Pembroke.
July 10 - Summer coffee & dance social, 8 pm, Kaleva

Campgrounds, Fort Pond, Lancaster.

July 13 - Dance, 8pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
V. Honkala. Sponsored by Finnish American Club of
Saima.

- Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Rutland. Music
Bert Stromholm. Sponsored by Finnish American Club
of Rutland.

July 17 - Coffee & dance social, 8 pm, Kaleva Campgrounds,
Fort Pond, Lancaster.

July20 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
D. Wells Duo. Sponsored by Finnish American Club of
Saima.

- Dance,Sovittaja Park, Rutland. Music by Veikko Laiho.
Dance preceded by a one act comedy at 7:30 pm pre-
sented by Imatra Society players.

July 24 - Coffee & dance social, 8 pm, Kaleva Campgrounds,
Fort Pond, Lancaster.

July27 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Hi-Lites. Sponsored by Finnish American Club of
Saima.

- Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Rutland. Music by
Elliot Lockwood. Sponsored by Finnish American Club

of Rutland
MICHIGAN : X
July 19 - Performance by "Dance Theater Hurjaruuth” of

Helsinki, Finnish Center, 35200 W. Eight Mile Rd, Far-
mington Hills.

July 20 - Finnish Center Association Summer Flea Market, 9
am-3 pm, Finnish Center, Farmington Hills. Still some
tables to rent. Call Betty Holmbo, 937-9491.

July 26 - Jamsédnkosken mieslaulajat in concert, Finnish Cen-
, ter, Farmington Hills.

NEW YORK A
July 12 - Performance by Hurjaruuth dance theaterof Helsinki,

7:00 pm, Imatra Hall, 740-40th St, Brooklyn. Program
includes "Guess what" forchildren 3-10 and Kanteletar-
based performance for young and adults. Ravitola o-
pens at 5:30 pm. Karjalan paisti available.
WISCONSIN

Aug. 14-18 - Finnish Folk Dance Seminar "Tanhukurssi Lot
University of Wisconsin, River Falls. Sponsored by
Kisarit folk dancers of Minnesota. For more information
and reservation, contact: ColleenHerberg, 9650 Brook-
view Rd. Woodbury MN 55125; Tel. 612-739-5419.

All programs subject to change

NOTICE!

RAIVAAJA will not be publish-
ed on Wednesday, July 24, or
Wednesday, July 31, due to the
summer vacation of the publish-
ing company.

The lastissue before vacation
s Wednesday, July 17. [f you
have advertising or news stories
for this issue, please note that
the deadline for copy is Friday,
July 12.

The next issue after the vaca-
tion is Wednesday, August 7.

If you are planning events for
late July or early August, please
have your material in to meet
this deadline.

Thank you! !

wDUQ

continued from page 7

Kari Kriikku, clarinet; Manuel
Ponce’s "Sonatina Meridional,”
Goran Sollscher, guitar; Jukka
Tiensuu's "Tombeau De Mozart,"
Sakari Oramo, violin, Kari Kriik-
ku, clarinet, Jouko Laivuori, pi-
ano; Sibelius’'s "Svarte Rosa;”
and Modest Mussorgsky's"The
Flea,” with Petteri Salomaa, ba-
ritone, and lImo Ranta, piano.

Excerpts from Crusell Week
1990 make up the forth pro-
gram: W. A. Mozart’'s "Oboe
Quartetin F Major, K.370,” with
Ingo Goritzki, oboe, Andras Kel-
ler, violin, Zoltan Gal, viola, Otto
Kertész, celio; Jarmo Sermild’s
"Nain mind sen nain,” with the
Crusell Quintet, Tapio Laivaar,
flute, Aale Lindgren, oboe, Os-
mo Linkola, clarinet, Tapio Leh-
tonen, bassoon, Timo Ronkai-
nen, horn; and Bernhard Henrik
Crusell's”"Concertante in B Flat
Major, Op. 3,” performed by An-
na-Maija Korismaa, clarinet, Las-
lo Hara, bassoon, |Ib Lansky
Otto, horn, and the Espoo Cham-
ber Orchestra conducted by
Osmo Vanska.

Excerpts from the Kaustinen
Folk Music Festival make up
fifth program. Included are per-
formances by Kaustinen Kan-
tele, Salamakannel, Sikiét, Am-
pron Prunni, Leiko, Minna Ras-
kinen, Robert Mandel, Heikki
Lahti, Lek.

Additional selections from the
Naantali Music Festival make
up program six: Two selections
from Hugo Wolf's "Spanisches
Liederbuch,” Jill Gomez, so-
prano, Roger Vignoles, piano;
Aulis Sallinen’s "Chamber Mu-
sic Il for Cello and String Or-
chestra,'The Nocturnal Dances
of Don-Juan Quixote,” withArto
Nortas, cello, and Finlandia Sin-
fonietta conducted by Okko Ka-
mu; Toivo Kuula's "Yd,” Op. 2,
No. 3, and "Syystunnelma,” Op.
2, No. 1, sung by Jaakko Ryhé&-
nen, bass, accompanied by limo
Ranta, piano; and Erik Berg-
man’s "String Quartet, Op. 98,”
the New Helsinki String Quar-
tet.

Wanted

Apple pickers

Aug. 28 - Sept. 30
Call 342-5121

Sulin Orchard
885 Fisher Rd.
Fitchburg, MA

'’Kesdjuhla’ feature -

Midsummer celebration

FITCHBURG, MA - You, your
children, your grand, your great
grandchildren are invited to a
MidsummerBonfire - "Kokko" -
Friday, July 5, at Saima Park.
Thefunstartsat 7:30 p.m.rain or
shine.

The Revontulet dancers will
direct the games and serve free
hot dogs, punch, ice cream to
the kids.

The kokko will be lighted at
dusk.

There will be a dance at the
upper building with V. Honkala.
There is an admission of $5.00
to the dance. Children free.

Midsummer is the most im-
portant festival of the summer.
The days in the north during the
winter are very short, in some
areas only hours of daylight.

Now, at Midsummer, the days

are long, even in southern Fin-
land twilight is as dark as it gets
at this time of year.

The Finns have celebrated
Midsummer since the pagan

days. The bonfire is of Christian *

origin,andisthe mostimportant
part of the celebration.
Come, bring the children.
Learn to know your roots.
Tarmo Hannula

Midsummer
bonfire

Eino: - Hey Toivo, what's
the best town in Finland to
celebrate Juhannus?

Toivo: - Kokkola, of course.

Powerlifting
world records
set

FITCHBURG, MA - Four pow-
erlifting products of Charles Pel-
to's home gym on South St. posted
wins amongst American Power-
lifting Association New England
Open Deadlift Championship
lifters at Jason's Physical Fit-
ness Center, Concord (NH)
June 22.

Eeli Mord, 55, deadlifted 530
for a 55-59 world record in the
220 pound class.

Don Stratton, 68, heavyweight, .

did 390 fora world's record and
was first for men over 60.

Lauri Lassila, 62, posted a
340 world record formen 60-64,

while finishing second to Strat-
ton.

Willie Lorette won a first with
375forthose 40-49inthe 242s.
Had he weighed 220 he would
also have had a world record in
the 45-49 groupings.

Following the meet, Stratton
celebrated a Conant High
School, Jaffrey (NH), 50th class
reunion at Monadnock Inn, Jaf-
frey. This class was the last
class preceding World War |I.
More than half of the men and
women of the class served in
that war.

Member, FDIC

Kesajuhlille

Savings Bank, rsB

Safety, stability, security since 1846

Tervehdys

Member Federal Home Loan Bank System

The Federal Savings Bank

CALENDARS,

ORDER NOW !'!

LLOYD CR.HANNULA

79 East Rd.eBox 500eWestminster, MA 01473¢(508)874-0629
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Greetings to Summer Festival
participants

- “Great works are n

- but by perseverance.

—Samuel Johnson
by, [ 1709-1785

At The Fitchburg, we perform our
best work not because of our size, but
because of our people. Their persistent
dedication to finding practical
solutions means making the extra
effort for each agent and each insured.

Perseverance from The Fitchburg. . .
another part of our commitment to
performance.

capaoarar
£ vl
a friendly place to do business Dance Departinent
Boston Conservaiory,

A Multi-Line Mutual, 781 Main Street, Box 2027 of Music
Fitchburg, MA 01420, (508) 345-7516. Boston, MA
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Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburg ja ymparisto

Kirkollisia

Raivaajan ja Finnish Ameri-
can Club of Saiman Kesdjuh-
lat heinak. 5, 6 ja 7 paivina
Saiman Puistossa Fitchburgis-
sa. Kaikkitervetulleital

x

Kahvi- ja tanssi-illat keski-
viikkoisin klo 8:00 heinak. 10-
elok. 28 Kaleva Huvilalla, Fort
Pond,Lancaster, MA. Aikuiset
$2.00, lapset $1.00.

*

Fitchburgin Taidemuseon,
185 EIm St.,, kesdiset aukiolo-
ajat ovat seuraavat: tiistaista
lauantaihin klo 11:00 aam. -
4:00 ip. ja sunnuntaisin klo
1:00 - 4:00 ip.

Huom! RAIVAAJA ei ilmesty
heinak. 24. ja 31. paivina tyo-
ldaisten kesalomien johdosta.
Kaikkien heinak. 17. paivan
lehteen tarkoitetttujen ilmoi-
tusten jakirjoitusten tulee olla
toimituksessamme heinak. 12.
paivdan mennessa.

Korjaus! Saiman Puistossa,
Fitchburg, MA:ssa heindk. 5-7
paivina pidettavilla Kesa-
juhlilla naytettdvd suomalai-
nen video "Natalia” ei ole va-
rustettu englanninkieliselld
tekstilla kuten erheellisesti
mainittiin viime viikon Raivaa-
jassa.

Kiitokset

Ellen Hangas, Ladies of Ka-
leva Maynard, Aina Swan
Cutler for donations.

Kaleva Koti Fitchburg for
letting us use their rooms.
Everybody that supported
Suomikoulu - Thank you for
helping us make it happen!

Uutispaloja

FITCHBURG - Nelja painon-
nostajaa Charles Pellon koti-
salilta South Streetiltd olivat
voittajien joukossa kesdkuun
22. paiva American Powerlift-
ing Associationin New Eng-
lannin avoimissa voimannos-
tokilpailuissa Jason's Physi-
cal Fitness Centerissid, Con-
cord, N.H.

Eeli Mord, 55, tyénsi 530
paunaa, joka on 55-59-vuoti-
aiden uusi maailmanennétys
220 paunan painoluokassa.
Don Stratton, 68 nosti 390
uudeksi maailmanennityksek-
si, jolla tuloksella han myés
voitti yli 60-vuotiaiden sarjan.
Lauri Lassila, 62, sai rautaa
yl6s 340 paunaa. Tulos on
my6s hdnen painoluokkansa
maailmanennatys 60-64-vuo-
tiaiden sarjassa. Hén tuli toi-
seksi Strattonin jalkeen.

Willie Lorette voitti 40-49-
vuotiaiden 242 paunan paino-
luokan tulokseila 375. Jos
hén olisi painanut 220 pau-
naa, tulos olisi ollut 45-49-vuo-

SUOMI-SEURA R.Y

FINLAND SOCIETY

Jéasenlehti Suomen Silta 6
kertaa vuodessa. Jdasen-
maksu USD 11/vuosi.

Paajas.siht.: Anja Kortmann, NJ

Jdsensihteeri: Eva Hirvi,
4 Ridgewood Rd., Paxton, MA
ph. (508) 791-4371

Liahetd sekki osoitteella:

Finland Society
P.O. Box 338, Millington, NJ 07946

JOYCE I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

IDS&.

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

N

Vilitetaan myos kiinteistoja

Kaikenlaisia vakuutuksia . .

NIEMI
INSURANCE
AGENCY, INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

.. Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

376 Summer St
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Nunimak,

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

Taydellinerr vakuutuspalvely
[ KIINTEISTO - IRTAIMISTO
: KODINOMISTAJIEN
:— AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St
Westminster. MA
Puh. 874-5323
Glenn E. Niinimaki
Kevin D. Nwvala

tiaiden uusi maailmanenna-
tys.

Samalla Stratton kavi juhli-
massa Monadnock Inn-ravin-
tolassa Conant High Schcol
of Jaffreyn, N.H., 50. luokka-
kokousta. Strattonin luokka
oli viimeinen ennen toista
maailmansotaa edeltéanyt luok-
ka, jonka naisista ja miehista
yli puolet palveli sodassa.

*

FitchburginUpperCommon
-puiston kesdkonsertit alka-
vat keskiviikkona, heindkuun
10. paivanéa kello 6:30 illalla.
Ensimméisend konsertti-ilta-
na lavalle astuu Joint Ven-
ture Orchestra. Yhtye soittaa
big band -musiikkia kaiken
ikaisille.

Konsertit jarjestetadn aina
keskiviikkoisin samaan ajan-
kohtaan, klo 6:30 illalla. Esiin-
tymisohjelma ja aikataulu ovat
seuraavat:

Heindkuun 10. Joint Ven-
ture Orchestra, heindkuun 17.
Frank Mangan, irlantilaista
musiikkia, heindkuun 24.Chair
City Pipers, Barbershop Cho-
rale, heindkuun 31. Ragtime
Rowdies, banjomusiikkia, elo-
kuun 7. Ron Harry, tunnettu
urkuri ja elokuun 14. U.S.
Army Band.

Upper Common -puiston ke-
sakonserttien sponsoreina
ovat Fitchburg Park Dept,
Workers' Credit Union ja Mas-
sachusetts Arts Lottery Coun-
cil.

Xx
BOSTON - USA:n alueoi-

keudessa késiteltiin tapausta,
jossa puolustusasianajajan

' mukaan hénen fitchburgilai-

sen asiakkaansa ei tulisi kar-
sid vankilatuomiotaan "impul-

VOLUME DISCOUNTS

EXPERIENCE THE DIFFERENCE

HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

LOCALLY OWNED

+OUR THIRD GENERATION

«7 OIL DELIVERY TRUCKS
+13 LICENSED TECHNICIANS
+24 HOUR BURNER SERVICE

+44YEARS OF DEPENDABILITY
AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

LOW COMPETITIVE PRICES

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

siivisen uhkapelihimonsa ta-
kia.”

Tapaus liittyy syytteisiin, jon-
ka mukaan fitchburgilainen
Michael D. O'Farrell, 44, ka-
valsi U.S. Postal Servicen va-
roja yli 22,000 dollaria ty&s-
kenneltydan Fitchburgin pos-
tissa toukokuusta 1988 hei-
nakuuhun 1989. Syytetty
toimi kyseisena aikana Fitch-
burgin postin padjohtajana.

O’Farrellin tuomio piti julis-
taa juuri ennen kuin tuomari
Mark Wolf ehdotti, ettd O’'Far-
rellin rikokseen liittyvét seikat
vaativat lisdtutkimuksia, jotka
saattavat vaikuttaa tuomioon.

Asianajaja Ralph F. Boyd Jr.
kertoi oikeudelle, etta O’'Far-
rell kaytti postimestarin sta-
tusta hyvdkseen Fitchburgin
postissa, jossa hén siirsi pos-
tin kateisrahoja kéateisvekse-
leilta kayttamalla vaaria tileja
postin kirjanpidoissa.

Han laittoi rahat valetilille,
josta hdn mydhemmin otti ra-
hat omaan kayttoénsad. Sa-
malla h&an kehotti postivirkaili-
joita lisdaméan kateista rahaa
tilille. Kavallus tuli esiin postin
tilintarkastuksen yhteydessa,
kertoi Boyd oikeudelle.

Puolustusasianajaja Tho-
mas Butters sanoi, ettd O’Far-
rellin uhkapelihimo johti ha-
net rikokseen, joten han on
néin ollen syyntakeeton.

Hallituksen syyttdja Boyd
ilmoitti myos, ettda O’Farrellin
esimiesasema ja suunniteltu
kavallus viittaavat selvdan pe-
tokseen, joka on vankilaran-
gaistuksen mukainen rikos.

Tuomari Wolf paatti kum-
mankin osapuolen esittas kir-
jallinen selonteko vaatimuk-
sistaan.

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with established credit
MINIMUM 150 GALLONS

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan -
jaakaappe)a ja pakastima, Kitchenaid astianpesukoneita

Talouskoneita, Amana

Bethel - seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus'Hyvat Uutiset lahetetaan
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetaan sun-
nuntaina klo 2 ip., EIm Street
Lahetyskirkossa, 264 EIm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan valiaikaisena
tydntekijana toimii Erkki Kivi
vaimonsa Saara-Liisan kans-
sa, puh. 345-4264. Kotiosoi-
te: 313 Elm St., 3. kerros,
Fitchburg.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.

Elm St.
Lahetysseurakunta

Sunnuntaina, klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life ase-
malta 1280 Fitchburg. Juma-
lanpalvelus klo 9:30 aam. Pas-
tori George L. Cory saarnaa.
Klo 10:30 kahvi- ja mehutar-
joilu. Klo 10:45 aam. pyhé&-
koulu kaikenikaisille.

Tiistaina klo 7:00 ill. aikuis-
ten kuoroharjoitus ja viikkoil-
lan hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Huom! Suomenkielinen

jumalanpalvelus pidetdan sun-
nuntaina,heinédk. 14. klo 8:15
aam. pastori Cobb'n lomalla
olon johdosta. Sunnuntaina,
heindk. 7, klo 9:15 aam. Sun-
nuntaikoulu.
Kle 9:15 Aikuisten raamattu
luokka. Klo 9:30 Korkeakou-
lulaisten raamattu luokka. Klo
10:30 Englanninkielinen ju-
malanpalvelus.

ALICE & EUGENE HEIKKILA

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

FORD-ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
ENID suBaruemazpa

Rte.2A, Lunenburge582-4911

HEIKKILA COUNTRY DEALERSHIPS
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Su

omi-koulun péaattijaiset

LITTLETON, MA - Té&ana talvena toimintansa aloittanut Suomi-koulu paatti
toimintansa picnicin merkeissd Maynardin Kalevaisten huvilalla. Samalla arvot-
tiin myos koulun hyvéksi pidettyjen arpajaisten voitot.

Paapalkinnon, edes-

takaisen Suomimatkan Finnairin koneella voitti Leena Kokk Lunenburgista. Va-

'

semalla opettajat, Sini Harjunmaa (kolmas oik.) ja Helena Niiva-Sawyer (viides
oik.) oppilaineen. Toisessa kuvassa (vas.) Sini Harjunmaa, Pirkko Nurmikko, Liisa
Rosetti, Raila Lehtonen Scioletti ja Maija Mord.

Aki Kaurismaen
elokuvia Bostonin MFA:ssa

BOSTON, MA - Museum of
Fine Arts onvalinnut keséisen
filmisarjansa ohjelmistoon
myds suomalaisen ohjaajan
Aki Kaurisméaen tuotantoa.

Kaurisméaen kuusi elokuvaa
esitetddn neljana perakkéise-
na keskiviikkona, heindk. 24 -
elok. 14 pdaivien vélisena aika-
na.

Esittelyssd ensimmaisens
on Tulitikutehtaan tytté (The
Match Factory Girld), vuonna
1990 valmistunut elokuva.
Sitd on luoonehdittu Bresso-
nin tyylisuuntaiseksi komediak-
si, mikd kuvaa naisen reakti-
oita yhteiskunnan epéoikeu-
denmukaisuuteen.

Esitysaika on klo 8 illalla,
elokuvan pituus 70 minuuttia.

Heindk. 31. p:nd ovat vuo-

rossa vuonna 1984 valmis-
tunut Calamari Union (80 mi-
nuuttia) klo 6 illalla ja ! Hired a
Contract Killer (1990, 80 mi-
nuuttia) klo 7:45 illalla.

Elok. 7. p:na klo 6 illalla Var-
joja paratiisissa (Shadows in
Paradise (1986, 76 minuuttia).

Neljdntena keskiviikkona,
elok. 14. p:né klo 6 illalla esi-
tetddn Hamlet lilkemaailmas-
sa (Hamlet Goes Business),
valmistunut 1987, 86 minuut-
tia.

Liput ovat $4.50 MFA:n ja-
seniltd, elakeldisiltd ja opis-
kelijoilta, $5.00 kaikilta muilta.

Lisédtietoja saa numerosta
(617) 267-9300, ext. 306.

Museon osoite on 465 Hun-
tington Avenue, Boston, MA
0215i5;

AMERIKKALAISUUS...jatko-
a sivulta 5.

selkeyttavien taustatietojen
antamista.

Globaaliajattelu ja -tieta-
mys on tuntematon késitys
maassa, jossa oman maan it-
setunnon pénkitys koti-uskon-
to-isanmaa -kolmiyhteyksin
saa monissa yhteyksissa jo
taysin farssimaisia piirteita.

*

Ulkoilmakahviloita, yhta eu-
rooppalaisuuden mukavimmis-
tajaeleganteimmistailmenty-
mistd, olen aina valilla kaivan-
nut. Varsinkin silloin, kun au-
rinko on paistanut. Katukup-
pilassa istuskeleminen on hy-
vin rentouttavaa ja usein myoés
hyvin opettava kokemus eri-
laisine havaintoineen. Ympa-
rilld juoksevan hestisen ela-
man ja kaupungin ilmapii-
rin haisteleminen onnistuu
parhaiten juuri kadunkulmas-
sa olevasta kahvilasta.

Mutta samalla sielld voi teh-
dda myos mielenkiintoisia tut-
tavuuksia, kdyda henkeviad kes-
kusteluja tai valistaa itsedan
lueskelemalla. Katukahvilas-
sa tapaa tapaa maan mielen-

kiintoisimmat ihmiset, muiden
maiden matkalaiset, syvélliset
elamantarkkailijat ja todelli-
set elamanfilosofit ja kansan-
taiteilijat. Useat kulttuuriper-
soonat ammentavat henkiset
voimavaransa juuri ndista ela-
maa sykkivistéd katukuppilois-
ta.

En tieda mistd johtuu, ettei
tdma piristdva elamanmuoto
ole vallannut laajemmin jalan-
sijaa Amerikan mantereella,
vaikka Valimeren maista on
tullut maahan miljoonia ihmi-
sid. Fitchburgissakin ja muu-
alla seutuvilla varmasti olisi
kysyntaa ulkokahvilalle aina-
kin nain keskikesan aikana.

Téallaisia mietteitd on miele-
ni sopukoihin virtaillut. Vaik-
kakin eurooppalainen elaméan-
tyyli vieh&ttda minua huomat-
tavasti enemman, on Ameri-
kassa kuitenkin mukavan ren-
to ilmapiiri, "pipo kiredllda” ei
tarvitse kuljeskella, Tunte-
mattomat tervehtivat toisiaan
ja kaupoissa toivotetaan aina
hyvaa pédivanjatkoa. Mutta
kukapa raapaisisi joskus hie-
man pintaa syvemmalta?

Kari Seppala

Juhannusta juhlittiin
Fort Pondin illassa

Maynardin Kalevalaisten jar-
jestama suomalainen keskike-
san juhla kerési joukon juhli-
joita Fort Pond -jarven ranta-
maisemiin Littletoniin. Juhan-
nuskarkeloiden perinteiden
mukaisestiillan aikana poltet-
tiin myos kokkoa.

Ohjelmassa oli myds haita-
rinsoittoa, tanssia ja illan tum-
metessa laulettiin mydés muu-
tamat serenadit.

Tunnelma paikan paallé vas-
tasi hyvin pitkdlle suomalaista
ystévien seurassa vietettavas
mokkijuhannusta. Koivujen ja
kokkotulen katveessa hyttysi-
a hatistellessa aisti hyvin ela-
vasti suomalaisen juhannus-
tunnelman.

Aistikuvitelmaa vahvisti taus-
talla soineet haitarisavelmat,
tummat tangot ja haikeat vals-
sit. Suomalaiseen juhannusil-
taan verrattuna erona oli vain
illan pimeys. Mutta sita kirk-
kaampana kokkotuli leiskui
tyynessa kesdillassa...

Py e < hr. N { ;
Loppuillasta kokko alkoi jo hiljalleen hiipua. Muttatummassa
kesaillassa tyynen jarven rannalla oli mukava istuskella iltaa.
Nuotion lammadssa kitarakin soi lempeammin...

Tanssi kuului luonnollisesti juhannusjuhlien ohjelmaan. Kalevalaisten salissa
puolalainen John Luben veteli haitarilla niin iloiseen malliin, ettd hymy tuli
vakisinkin tanssijoiden suupieliin.
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Helsingin juhlaviikoilla
monipuolinen ohjelmisto

Kymmenia konsertteja,
klassista ja rockia, oop-
peraa, tanssia vieraista
maista ja lukuisia muita ta-
pahtumia on taas luvassa
Helsingin juhlaviikoilla elo-
syyskuussa. Viikkojen tee-
ma on tand vuonna Pieta-
ri - Helsinki.

Ensi kertaa Suomessa
esiintyy juhlaviikkojen ai-
kana myd6s maailmalla ko-
hua heréattianyt ranskalai-
nenArchaos -sirkus. Archa-
os edustaa uusinta ja hur-

. jinta urbaania sirkustaidet-

ta.

Elokuun 21.paivana alkavat
Helsingin juhlaviikot tarjoavat
klassisen musiikin ystaville
perinteiseen tapaan lukuisia
konsertteja. Useiden ulko-
maisten esiintyjien lisdksi
myos suomalaiset kyvyt paa-
sevat esiin. Liput on myyty
loppuun jo ainakin sopraano
Jessye Normanin ja pianisti
Phillip Mollin Finlandia-talon
esitykseen.

Ennen varsinaisten juhlaviik-

kojen alkua musiikin ystaville
on tarjolla heind-elokuussa
kesakonsertteja. Kaivopuis-
ton heindkuun sunnuntain il-
maiskonserteissa esiintyy pe-
rinteisesti sekd suomalaisia
etta ulkomaalaisia rock-yhty-
eita.

Juhlien tanssiesitykset on
keskitetty ennakkotiedoista
poiketen Itdkeskuksen moni-
toimitaloon. Luvassa on aina-
kin suomalaisia, belgialaisia
ja japanilaisia tanssiesitysryh-
mid.

Ranskalainen Archaos-sir-
kus on kohahduttanut maail-
maa, silla sirkus on vaihtanut
villakoirat ja hevosetkoneisiin
ja kadun elamaé kuvaava me-
no aityy valilla paatadhuimaa-
vaksi. Areenalla taistelevat
moottorien kanssa akrobaatit,
voimistelijat ja monenlaiset
sirkustemppuilijat.

Sirkuksen ensimmainen esi-
tys on 26. elokuuta, viimeinen
syyskuun kolmantena Toolén
kisahallin viereen pystytet-
tavassa sirkusteltassa.

Koivistot
muuttivat
Kultarantaan

Presidentti Mauno Koivis-
to ja rouva Tellervo Koivisto
ovat aloittaneet kesdnviet-
tonsa Naantalin Kultarannas-
sa. Naantalilaiset olivat ko-
koontuneet kaupungin tullin-
aukiolle toivottamaan presi-
denttiparin tervetulleek-
Si.

Presidenttipari viettda ke-
sddnsa Kultarannassa yleen-
sa elokuun alkupuolelle asti.
Valtiovierailut katkaisevat ta-
nakin kesanad heidan kesan-
viettonsa.

Kesatulva
peitti
Pohjanmaata

Kesdkuun puolivdlin rank-
kasateet nostattivat kesatul-
van Eteld-Pohjanmaalla. La-
puanjoen pinta nousi ldhes
metrin yli tulvarajan ja Har-
man Liinamaan alueella vesi
peitti lahes 500 hehtaaria
peltoa. Sateiden tauottua La-
puanjoen vedenpinta alkoi
kuitenkin paikoin hiljalleen
laskea.

Etel4d-Pohjanmaalla on sa-
tanut vettd kesdkuun alkupuo-
liskolla ldhes kaksinkertainen
maara aikaisimpiin kesiin ver-
rattuna.

Nimi

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittdkda vanha osoite mukaan

Osoite

Postinumero

UUSI TILAUS

MAKSU $

_________UUDISTUS

USA: 12kk $23.00, 6kk $15.00, 3kk $11.00
Ulkomaille: 12kk $28.00, 6kk $20.00

Raivaaja

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (508) 343-3822

Suomi yha

Suomi oli viime vuonna
maailman 14:nneksisuosituin
kansainvélisten jarjestdjen pi-
tAmien kongressien isdnta-
maa. Suomen markkinaosuus
oli UIA:n (Union of Internati-
onal Associations) laskujen
mukaan kaksi prosenttia, mi-
kd on sama kuin vuonna
1989.

Kongressimaiden kérki oli
viime vuonna perinteinen: yk-
késena Yhdysvallat, kakkose-
na Ranska ja kolrosena |so-

suosittu kongressimaa

Britannia. Tanska oli pykéaldan
edelld Suomea, Ruotsi heti
Suomen jdlkeen ja Norja yh-
deksastoista.

Kongressikaupungeista
suosituin oli Pariisi. Seuraa-
vina tulivat Lontoo, Brysseli,
Wien ja Geneve. Helsinki kas-
vatti hieman markkinaosuut-
taan ja sai sijaluvukseen 22.
Kbéopenhaminan sijoitus oli
14:s, Tukholman 17:sjaOslon
29:s.

UIA tilastoi viime vuonna
8,559 kongressia, joista yli
puolet pidettiin Euroopassa ja
seitsemasosa Pohjois-Ameri-
kassa ja Aasiassa. Kongres-
sien maard kasvoi pari pro-
senttia.

Vilkkaimmat kongressikuu-
kaudet olivat syys-, loka-, tou-
ko- ja kesdkuu. Vihiten ko-
kouksia pidettiin tammi-, hel-
mi- ja joulukuussa.

N6
SR

Finlandia-talo vetdd yhi kansainvilisid kongresseja puoleensa.

Paasio povaa

lyhytta
hallituskautta

Sdp:n puheenjohtaja Pertti
Paasio povaa porvarihallituk-
selle lyhytta ik&a.

Paasion mukaan Ahon hal-
litus on tehnyt niin paljon vir-
hearviointeja, ettd paineet
hallituksen vaihtamiseen pai-
suvat yli dyrdiden viimeistdan
alkusyksysta.

Erityisesti Paasio arvos-
telee hallituksen pyrkimyksia
leikata palkansaajien ansiosi-

_donnaista perusturvaa seka

kaventaa ay-liikkeen toiminta-
oikeuksia.

Paasion mukaan hallitus ei
ole ryhtynyt riittaviin toimiin
laman torjumiseksi, vaan na-
pertelee "saastétoimilla”, jot-
ka eivat ole mitaan talouspo-
litiikkaa.

Valmet
irtisanoo

Nokian Linnavuoressa toi-
miva Valmetin dieseltuoteteh
das aikoo irtisanoa yhteensa
40 tyontekijda ja toimihen-
kil6a ensi syksyna. Syyksi
tyontekijdiden vahentamiseen
on ilmoitettu tuotteiden huo-
nontunut menekki.

Linnavuoren dieseltuoteteh-
das on vahentanyt alkuvuo-
den aikana henkilékuntaansa
jo 80 tyontekijalld. Suurin osa
nédistd on siirtynyt elakkeelle
tai poistunut Valmetin palve-
luksesta ilman irtisanomista.
Valtaosa tehtaan 450 tyén-
tekijasté ja toimihenkildsté te-
kee nelipdivaista tyoviikkoa.

Kirjailijat saivat
taiteilija-apurahat

Suomalaisten kirjailijoiden
ja kdantajien valtion taiteilija-
apurahat on myénnetty. Apu-
rahat alkavat ensi vuoden
alusta. Kirjailijoiden viisivuo-
tisen apurahan saivat Olli Ja-
lonen Hameenlinnasta, Eila
Kostamo Helsingistd, Jukka
Parkkinen Turusta, llkka Pit-
kdnen Tammisaaresta jallpo
Tiihonen Fiskarsista.

Apurahoista paatti valtion
kirjallisuustoimikunta.  Niitd
haki 182 kirjailijaa ja 28 k&&n-
tdjaa. Kirjailijoiden osuus oli
viiden viisivuotisen apurahan

liséksi yhdeksan kolmivuotis-
ta, 16 yksivuotista ja kuusi
puolivuotista taiteilija-apura-
haa. Kéaadntajat saivat kaksi
kolmivuotista, kolme yksivuo-
tista ja kaksi puolivuotista
apurahaa.

Kirjallisuuden kolmivuotisen
apurahan saajat ovat: Tuo-
mas Mikael Back, Anne Han-
ninen, Hannu Kankaanpaa,
Mirja Kuivaniemi, Sinikka
Laine, Fredrik Lang, Tom
Sandell, Kalevi Seilonen se-
ka Juha Siltanen.
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Viron ulkoministeri

vmmartaa

Koiviston

Baltia-kannan

Viron ulkoministeri Len-
nar Meri ymmartaa presi-
dentti Mauno Koiviston
kannan Baltian maiden it-
senaisyyspyrkimyksiin.
Meren mukaan Koiviston
on suojeltava Suomen e-
tuja.

Viron ulkoministeri Lennart
Meri kommentoi diplomaatti-
sesti Suomen presidentin
Mauno Koiviston mielipidetts,
ettd Baltian kansojen tulisi
viivyttad itsendisyyspyrkimyk-
sidan ja odottaa suurvaltojen
etenemista omissa neuvotte-
luissaan.

- Ymmarran presidentti Koi-
viston kantaa. Hanen on suo-
jeltava Suomen etuja, sanoi
Lennart Meri. Hanen mukaan-
sa virolaiset kuuntelevat mie-
lelld&n kaikkia neuvoja, mutta

valitsevat itse, mita niista nou-
dattavat.

Kirjailijana ja kulttuuritutki-
jana aiemmin tunnettu Len-
nart Meri puhui Haapsalussa
Lansi-Virossa Viron kirkon ja
kansalaisjarjestéjen jarjesta-
méassd rauhankonferenssis-
sa.

Itsendistymisen aikataulus-
ta ulkoministeri Meri puhui
kirjallisen vertauskuvallisesti.

- Myés luonnossa puu tar-
vitsee kasvaakseen tietyn a-
jan, jotta syntyisi hedelmia.
Mutta asiantuntemuksellaan
puutarhuri voi nopeuttaa sen
kasvua.

”Verta, hiked ja
kyyneleita”’

Haapsalussa Lennart Meri
joutui vastaamaan my6s maan-

miestensa kysymykseen, onko
héan todella valmis maksamaan
maansa itsendisyyden hinta-
na Neuvostoliitolle biljoona
dollaria, kuten han Dagens
Nyheterin haastattelussa oli
sanonut.

-Tarkedmpi kuin summa, on
sen taustalla oleva periaate,
selitti Lennart Meri. Neuvos-
toliitto oli nimittdin tarjonnut
Baltian tasavalloille mahdolli-
suutta ostaa itsensad eroon
Neuvostoliitosta ja korvata
menetys liittovaltiolle rahas-
sa.

- Kun tarjouksen tekija pu-
huu talla tavalla kaupankayn-
nistd, se itse asiassa suhtau-
tuu toiseen osapuoleen kuin
itsendiseen valtioon. Tahan
halusin lausunnossani kiinnit-
tdd huomiota.

Viron laulava vallankumous
on Lennart Meren mukaan
saavuttanut nyt vaiheen, jos-
sa edesséd on Winston Churc-
hillin sanojen mukaisesti,
“verta, hiked ja kyyneleita”.

Lapin metsamarjat
todettu puhtaiksi

Kuolan nikkelisulattojen
laheisyys ei ole nostanut
Lapin metsamarjojen ras:
kasmetallipitoisuuksia.
Oulunyliopiston tekemaés-
sd laajassa tutkimuksessa
todettiin puolukoiden ja
mustikoiden olevan puh-
taita sekd Ita- ettd Lansi-
Lapissa. Sen sijaan Mont-
segorskin laheisyyden
metsdmarjoja ei voi suosi-
tella syotavaksi.

Epaéilyja Lapin metsamarjo-
jen puhtaudesta on esiintynyt
etenkin Sallassa. Inarissa ja
It4-Lapissa tehdyt sammal- ja
jakalatutkimukset osoittavat
paikoitellen kohonneita ras-
kasmetallipitoisuuksia. Met-
samarjoihin raskasmetallit ei-
véat kuitenkaan kerry yhta her-
kasti.

-Vaikka metsdmarjat tassa
tutkimuksessa todettiin puh-
taiksi, tama ei tarkoita, etteikd
raskasmetalleja kulkeutuisi
myds Lappiin, dosentti Kari
Laine Oulun yliopiston kas-
vitieteen laitokselta sel-
ventaa. Laineen mukaan ras-
kasmetallipitoisuudet saatta-
vat kohota myos Lapin mar-
joissa, mikali saastekuormi-
tus jatkuu.

- Tassé on tutkittu vain yh-
den kesdn el viime vuoden
marjasatoa, Laine muistuttaa.

Rajan takana
rajuja arvoja

Lahestyttdessa Montse-
gorskissa sijaitsevaa Severo-
nikelin kaivoskombinaattia ras-
kasmetallipitoisuudet kohoa-
vat selvasti. Marjojen nikkeli-
pitoisuudet olivat 50-kertaisia
verrattuna Suomen puolelta
keréttyihin ndytteisiin, kupari-
pitoisuudet kohosivat puoles-

Myos Lapissa voidaan kerdatd marjoja tana kesana.

taan kuusinkertaisiksi. Pitoi-
suudet putosivat kuitenkin no-
peasti, ja jo 60 kilometrin
padédssa Montsegorskista mar-
joissaolildhes yhta paljon ras-
kasmetalleja kuin Lansi-Lapis-
sa.

- Raskasmetallit jaavat ta-
vallisesti hyvin lahelle paasto-
|ahteitd. Toiseksi marjat saa-
vat metallipitoisuutensa maa-
peréastg, joten altistumisen tu-
lee jatkua pidemman aikaa
ennen kuin se ndkyy marjas-

sa, professori Lauri Lajunen
Qulun yliopiston kemian lai-

tokselta arvioi.

Tutkimus osoittaa teollisuus-
paastdjen myods vahentavan
maaperasta kasvillisuudelle
elintarkeita hivenaineita.
Montsegorskin ldheisyydessa
marjojen mangaanipitoisuu-
det laskivat selvasti. Saman-
laisia tuloksia on saatu mm.
Puolan Katowicen alueella.

-Varmaa tietoa tasté ilmios-
td ei ole. llImeisesti nikkeli tai

kupari syrjayttavat hyoédyili-
sen mangaanin maaperasts,
Lajunen epaéilee.

Liahes sata
koealuetta

Tutkimus perustuu ldhes
6,000 naytteeseen, jotka Ita-
Lapin metsavaurioprojektin
tutkijat kerdsivat 80 koealu-
eelta Suomen puolelta ja kah-
deksalta koealalta Neuvosto-
liitosta. Marja-analyyseja saa-
tiin myés neuvostoliittolaisilta
tutkijoilta, mutta néita tuloksia
ei voitu sisallyttaa tutkimuk-
seen kerdyspaikka- ja kasitte-
lytietojen puuttuessa.

Lapin marjojen tutkimista
jatketaan tdnad kesdné keskit-
tymalla aurausalueisiin ja hil-
laan. Metsdnaurauksen on
epdilty vaikuttavan etenkin
marjojen alumiinipitoisuuk-
siin. Metsdmarjojen raskas-
metallipitoisuuksien tutkimus
on alkamassa myds Pohjois-
Norjassa.

Marjatta Airas on
Suomen operettitahti

Oopperalaulajatar Marjatta
Airas valittiin Suomen ope-
rettitahti 91 -kilpailun voit-
tajaksi askettdin Seindjoella
IlImajoen musiikkijuhlien,
Vaasan Oopperan ja MTV:n
jarjestamassa kilpailussa.

Tuomariston puheenjohta-
ja Jussi Tapolan mukaan
kuuden tasokkaan finalistin
arviointi ja operettitdhden
loytdminen heidan joukos-
taan oli erittdin vaikea teh-
tava. Vaikka juryn jasenet
painottivatkin eri esiintymi-

sen osa-alueita, ei selvai
jarjestysta saatu. Marjatta
Airaksen kaikki juryn viisi

jasenta arvioivat kymmenen
pisteen arvoiseksi. Han sai
taydet 50 pistetté.

Jaetulle toiselle sijalle tuli-
vat kilpailun kaikkiviisijaljella
olevaa finalistia, ja heidén
kaikkien pistemaarana oli 44
Finaalissa olivat Airaksen li-
sadksi mukana Erkki Mende-
lin,Johanna Bister, Pekka |t-
konen, Pia Skidbahl ja Jyrki
Nousiainen Voittosumma
jaettiin tuloksen erikoisen
laadun vuoksi uudelleen ja
voittaja palkittiin 20,000
markan rahapalkinnolla. Jae-
tulle toiselle sijalle paasseet
saivat kukin 4 000 markkaa.

Saab -tuotanto
sailyy
Suomessa

Panostus Opel Calibraan
Saab-Valmetin Uudenkaupun-
gin tehtaalla ei tarkoita sita,
ettd Saabin valmistus Suo-
messa loppuisi. Suomessa
aiotaan aina tehdéd Saabeja,
vakuutti Saab-Automobilen
toimitusjohtaja David J. Her-
man puhuessaan Helsingissa.

Saab-Valmetin toimitusjoh-
taja Juhani Linnoinen arvioi,
ettd tdna vuonna Uudessa-
kaupungissa rakennetaan
22,500 Calibraa ja 15,000
Saabia. EnsivuonnaCalibroja
aiotaan tehdd 40,000, mutta
Saabien valmistus on tarkoi-
tus rajata 10,000 autoon.

Tama kehitys ei Hermannin
mukaan valttamatta kuiten-
kaan jatku, koska tuotannosta
on tarkoitus tehdd mahdolli-
simman joustava.

- Vast’'edes osa Calibran
tuotannosta luultavasti siirre-
taan takaisin Saksaan ja vas-
taavasti lisdédmme Saabien
valmistusta Uudessakaupun-
gissa.

Nesteelle
toimisto
Puoliaan

Neste 6ljy on avannut toi-
miston Varsovassa. P&atos
toimiston avaamisesta perus-
tuu maan 6ljytuotemarkkinoi-
den nopeaan kehittymiseen.
Puolan toimintoja varten Nes-
te perustaa Neste Oil Poland
Ltd-nimisen yrityksen, jota
johtaa ekonomi Ari Rajala.

Suomi menestyi
kivaarilajeissa

Suomalaisampujat ottivat
kaksi Euroopan mestaruutta
ja yhden hopean Sveitsin
Winterthurissa 300 metrin ki-
vaarilajien EM-ksioissa. Kalle
Leskinen voitti vakiokivaarin
tuloksella 579 ja Tapio Séy-
nevirta oli toinen 277 pisteel-
la.  Joukkuekilpailun Suomi

voitti ylivoimaisesti ja jai tu-
loksellaan 1730 pisteen péaa-
han Neuvostoliiton ME:sta.

ABSOLUTELY
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Mirva Huuskonen vaihto-oppilasvuodestaan:

"Mahtava vuosi”

"Mahtava vuosi’, kommentoi
18-vuotias Mirva Huuskonen
viettamaas-
tdan vaihto-oppilasvuodesta.

Huuskonen palasi koti-Suo-
meen kesakuun lopulla mieli
haikeana, silla Orange, Mas-
sachusettsissa viettamansa
tapahtumarikkaan vuoden ai-
kanahéanolisaanut melkoisen
joukon uusia ystavia, joita var-
masti tulee ikava.

Amerikkaan lahteminen sai
alkunsa kaksi kesda sitten, jol-
loin hdnen takaldiset sukulai-
sensa, sisarukset Elaine Brown
(Warwick), Joyce Thompson
(Winchester, NH) ja Arthur Herk
(Athol) vierailivat edesmen-
neen isansd kotiseudulla Vii-
tasaarella.

Herkin Orangessa asuva ty-
tar Robin Hurt ja hdnen mie-
hensa Mark lupautuivat isan-
taperheeksi. Perheessa oli
myds |7-vuotias tytar ja 12-
vuotias poikaja"kaksikoiraa”.

"Kaikki sukulaiset ovat ol-
leet tosi hienoja. Ei parempaa
olisi voinut olla”, Huuskonen
kertoi taalla tapaamistaan i-
sansad puoleisista sukulaisis-
ta.

Olo oli turvallinen, kun sai
asua sukulaisten kanssa. Ai-
naolivat valmiitaauttamaan ja
kukin vuorollaan vei mukana
matkoilleen.

"Olin aivan kuin isantaper-
heeni kolmas lapsi’, Huus-
konen tokaisi. "Paitsi eivat
komentaneet minua niin kuin

omiaan, eivatka kertaakaan ,

edes &drjaisseet.”

Alussa koulu tuntui oudolta,
koska systeemit ovat erilaiset
kuin Suomessa. Taalla kukin
oppilas valitsee itse oppiai-
neensa, Suomessa jaetaan
vain kieli- tai matikkaluokille.
Aluksi oli tietysti vahan vaike-
ata, koska piti paneutua eng-
lantiin, mutta yleisesti kat-
soen koulunkaynti tuntui taal-
la helpommalta.

Koska Huuskonen oli Mahar

Regional High Schoolin i2-
luokkalainen, hdn sai koulu-
vuoden padttyessd myos paas-
totodistuksen. "Kaikki A:ta”,
tiesi Elaine Brown kertoa.

Vuoden kohokohtana oli
koulun paattajéiset, koska aiti
ja isa, Aila ja Reino Huus-
konen olivat saapuneet pai-
kalle Suomesta.

Alussa oli orpo olo. Ketédén
ei tuntunut kiinnostavan se,
ettd olit jostain toisesta maas-
ta. Mutta hyvin 18ytyi hyvia
ystdvia omista harrastus-
piireista, joita olivat mm. len-
topallo ja ylejsurheilu.

Kielet ovat aina kiinnos-
taneet Huuskosta, ja niistd on
englanti ollut mieluisin. Kou-
lussa h&an on opiskellut eng-
lannin lisédksi ruotsia, saksaa
ja vendjaa. Ranskaa ja italiaa
on tullut opeteltua kerhossa.

Tulevaisuuden suunnitel-

miin kuuluu opiskella kielig,
englantia pddaineena. Kuka-

pa tietdd, vaikka joskus tulisi
ldhdettyd vaikka jatko-opin-
toihin Yhdysvaltoihin yliopis-
totasolla.

Vaihto-oppilasjéarjestén kans-
saHuuskonen teki huhtikuus-
sa matkan Floridaan. |santa-
perhe ja muut takéldiset su-
kulaiset tutustuttivat hénet
Uuteen Englantiin, ja ottivat
hdnet mukaan lomareissuille
my&s North Carolinaan, Lake
Placidiin ja Niagaran putouk-
sille.

Nuoret eivdt Huuskosen
mielestd ole kovin erilaisia
suomalaisiin verrattuna. Suo-
messa ehkéd ovatenemman si-
sddnpdinkaédntyneitd. Samat
asiat ja harrastukset kiinnos-
tavat.

Mikad todelia ihmetytti, oli
miten monet koululaiset kady-
vét vakituisesti tytssa.

"T&aélla on joka toinen oppi-
las tydssd, Suomessa se on
paljon harvinaisempaa.”

Reino (vas.) ja Aila Huuskonen saapuivat Viitasaareita tyt-
tarensd Mirvan paattajaisjuhliin.

Aluksi tuntui my&s oudolta,
miten pitkien matkojen p&és-
sd kdydaan ostoksilla ja elo-
kuvissa. Koulun ruoka myds
ihmetytti. ”Sehédn oli ros-
karuokaa”, Huuskonen kom-
mentoi. "Ainoa mitad séin koko
vuoden ajan oli salaatti.” |san-
tdperheensé 4iti kylla sai ke-
hut hyvasté ruoanlaitostaan.
"Hé&n oli mainio kokki!”

’Kaikki sukulaiset ovat olleet todella ihania’, oli suomalaisen vaihto-oppilaan Mirva

Huuskosen (oik.) kommentti Amerikan serkuistaan.

Warwickissa asuva Elaine Brown.

Kuvassa Huuskosen seurassa

Omassa koulussaan Huus-
konen ei joutunut pitdmain
esitelmid Suomesta, mutta
talviloman aikana han kavi pu-
humassa neljille eri luokalle
Thayer Schoolissa Winches-
ter, NH:ssd, missd Elainen
Brownin tytér (siis kaukainen
pikkuserkku) toimii opettaja-
na.

"Siell4 oppilaat olivat todel-
la kiinnostuneita Suomesta”,
Huuskonen selitti.

Kiireinen kouluvuosi ei juuri
jattanyt aikaa kirjeen-
vaihtoharrastukselle. Kir-
jekavereita on 17 ennestdan
ja siihen lisdksi viitasaarelai-
set koulutoverit. "Jai kortti-
postiksi.”

Mukanaan Suomeen Huus-
konen vie ison pinon t-paitoja,
joita hdn on ostanut joka pai-
kasta.

"Mirva rakastaa ostoksilla
olemisesta,” oli Brownin kom-
mentti. Ja jadteléstd. Suku-
laisilie nuo kaksi seikkaa an-
toivat paljon hauskuuden ai-
hetta. Joku keksi kutsua han-
td jopa "Hooveriksi”, siis po-
lynimurin mukaan, koska Huus-
konen onnistui imaisemaan
kaksikin jaateléannosta ihan
noin vain.

"Tulemme kaipaamaan Mir-
vaa”, Brown tokaisi haikeana.
Sanomattakin oli selvas, etta
tunne oli molemminpuolinen.
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Fly SAS from North America to
F¥elM Helsinki and enjoy a convenient
transfer via Stockholm or
Copenhagen Airport. Both are welcome
retreats from the crowds of other
European airports, offering travelers
hassle-free connections. SAS has several

daily flights to Helsinki that allow you to
connect directly from your transatlantic flight,
or linger and take advantage of wonderful tax
free savings at Stockholm or Copenhagen
Airport’s shopping center. Mileage Plus and
OnePass members earn mileage credit that
may be redeemed later for free travel awards
on SAS. For more information, contact your
travel agent or SAS at 1-800/221-2350.
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